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ftc #un0f
©latisbetlage *

pxt

-s- ê>fywn\zx i3frauBn=^BÜung -Î-
©rfdjcint am *rften Sonntag jeben ûïlonatfl.

©1. ©allen. M. 12. 1889.

BPßifirtattiföftaiuit.
(S«m ®itelbilbe.)

jfieb OTiitterlein l;at lang gemadjt, I llttb fclber monttig ftd; gefreut
Sie mußte ja gar fleißig fein
llttb tjat bis mitten itt bie ZTacfjt

Hod; ftill genäht beim £ampenfd;ein.
Dem (£f;riftFinb Reifen muß fie ja,
Sobalb ber flehte OTid;t itt Hui),
Hütt liegt ber blottbe llrattsfopf ba,

Die ßättbcf;en ftill, bie Httgett 31t.

(Es l)at aud? laug genug gemährt

fjeut 2lbettb, bis er fülle mar
Dom Hfjriftbaum, IDägeleinunbpferb,
Dom allererften fjofenpaar. —
Denn g'rab notn lieben Htjrifttag an

Will OTa;; ein recljtes OTämtleitt fein,
Drum Ijat bie OTutter fleißig bratt

(ßenäbt bis in bie Hadjt f)ineitt.

21uf OTarlis 3nbell3rm unb tSliicf.
Da tjat Sanbmänttleitt ifjr geftreut
3n's 2leuglein Sanb; es fann iljrSIicf
Das Habellodjlein nid;t tnel;r feffit,
llnb fautn ein Stid) ifjr meljr gelingt,
So leife, Ietfe ift's gefd;el;'n,
Daß lïïtitterlein itt Schlummer finft.

llttb fießt gar balb im ftillett Hraum,
2lls mär' ber Hag fdjott heute ba,

3f)rKinbIeinuntermlDeil)nad)tsbaum,
llnb fid) babei, unb bett Papa,
llnb l)ört bas jjüiöld'1 jubeln lautl
(Ei ja, ber jaud^t in lPirflid;Feit,
Der tjat ben <£f)riftbaum aud; gefd;aut,
Das lDeil;nad)tsfinb im fjimmelsfleib.

Denn t;olb im Hraum bas Sübleitt lag,
Sal) all' bie bunte Ejerrlicfyfeit,
Die er erfefynt bei Hacf;t unb Hag

Sdjott auf fein Hifd)lettt ausgeftreutl
So mecft feitt lauter 3ubelruf
Die OTutter aus bem flotten Hraum,
Den itjr mie ihrem Kittbleitt fd;uf
Das Stral)lenbilb com Weihnachtsbaum.

dìc Junge Kê
Gratisbeilage *

zur

-l- Schweizer Frauen-Zeitung
Erscheint am ersten Sonntag jeden Monats.

St. Gallen. ^Z, 12. 1339.

Weihnachtstraum.
Gum Titelbilde.)

sieb Mütterlein hat lang gewacht, Und selber wonnig sich gefreut
Sie mußte ja gar fleißig sein

Und hat bis mitten in die Nacht
Noch still genäht beim Lampenschein.

Dem Christkind helfen muß sie ja,
Sobald der kleine Wicht in Rnh,
Nun liegt der blonde Aranskopf da,

Die Händchen still, die Augen zu.

Cs hat auch lang genug gewährt

Heut Abend, bis er stille war
Vom Christbaum, Wägelein undpferd,
vom allerersten Hosenpaar. —
Denn g'rad vom lieben Christtag an

Will Max ein rechtes Männlein sein,

Drum hat die Mutter fleißig dran

Genäht bis in die Nacht hinein.

Auf Marlis Iubellärm und Glück.
Da hat Sandmännlein ihr gestreut

In's Aeuglein Sand; es kann ihr Blick
Das Nadellöchlein nicht mehr seh'n,
Und kaum ein Stich ihr mehr gelingt,
So leise, leise ist's gescheh'n,

Daß Mütterlein in Schlummer sinkt.

Und sieht gar bald im stillen Traum,
Als wär' der Tag schon heute da,

IhrAindleinuntermWeihnachtsbaum,
Und sich dabei, und den Papa,
Und hört das Iünglein jubeln laut!
Ci ja, der jauchzt in Wirklichkeit,
Der hat den Christbaum auch geschaut,

Das Weihnachtskind im Himmelskleid.

Denn hold im Traum das Büblein lag,
Sah all' die bunte Herrlichkeit,
Die er ersehnt bei Nacht und Tag
Schon auf sein Tischlein ausgestreut I

So weckt sein lauter Zubelruf
Die Mutter aus dem schönen Traum,
Den ihr wie ihrem Aindlein schuf

Das Strahlenbild vom Weihnachtsbaum
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(E^riJïrîjtttMis Ifulfetli.
m ene ftfjötte frünbtic^e $uë, too j'mittët im e ©arte gftanben
ift, f)ät e fiebi Selfrerêfamilie gwo|nt mit jwei ©fjinbe, ©ertrub
unb SBalter. ®ie finb fcEjo öd ganj d^ïi uf gwöfjnt worbe, Stetig

â'get), waë anbere ©hinbe=n=öphe ; fidf j'befummere, menn fie

ï^rânti gfetfe £)änb bi ©im, unb e gfatteë ©lfinb gfdjwinb ufjtefe itnb
ab^u|e uitb j'tröfte; unb menu fie ôppté ©uetë übercho t)änb, nit
bloë mit enanb j'ttjeite, fonbern no fie g'bfinne, waë für en anberë
©ijitib fe| au no e groffi Sreub bjett, wenn'ë au e bitjti bebo über=

d}äm. Unb fct)o i ber erfte SJtenfîjegfelïfcfjaft, im ©tjinbergarte, tjat 'ë
©ertrubli, 'ë größer, fi gaty uë§eic^itet bur fin lebhafte ©inn, j'fjetfe
an aüe Drte ; fobatbë bo gfi ift, Ijât'ë atte, wo no djo finb, gfdfäftig
'ë SKänteli gf)oïfe=n=abthue unb'ë artig ufgffenft, unb jebeëmot e jweitë
S3utterbrobti für en ârmerê ®£)inb im ©fförbü gtja unb b'Sante gfroget,
roem'ê cê füll get). Unb wenn opbië am Soben ufjtefe gfi ift, ift'ë
©ertrubli gfprunge, unb wenn'ë bim e ©f)inb ett offne @i^ut)banbel
gfetje Ejet, benn f)ât'ë itjm frünbti b'bunbe, Wenn eê fi fc^o hat müeffe
rec^t bilde. ®ë ift grab gfi, atë ob'ë ©ertrubli ben!i, eë fei btoë jurn
|j>etfe=n=uf ber SBett, fei bitjti wege=n=if)m felber. ®enn uf ber ©ah
f)ât'ë au attewit b'3tuge=n=offe gf)a, ob'ë niene fei arrnë ©(jinb fetfi,
unb wenn'ë benn einë gfunbe E)ät, fo ifcfj eë Doit grreube uf'ê jue
unb tjât'ë bi ber |>anb gnotj unb heimgfiiehrt ju ber ÏRama i b'Stube
unb f)ät ganj ifrig b'bettïet um @cf)üet)Ii ober e ©cfwöhti fûr'ë ©(finb,
unb e groffeë ©tue! Sutterbrob ober fogar Sorte, wenn'ë gwüfjt fjät,
bah fo ôppië ©uetë ume fei.

@o £)ät au be SSatterti, wo no befjeim gfi ift, bi 3üe=n=aÜerf)anb
djtini ©ienftti für anberi gternt : b'Çuëtfjûr ufjttdfe, 3itige=wabneh, em
©enn be IDiitchchrueg entgege bringe ; benn wiebcr em ifkpa ber 2lefcf)e=

beeper fjereftette, ober ber SOtama unb bpipe=n»ameue 33fuec^ gfdjwinb
e ©djemeti bringe unter b'Öüejf, churjum, attewiï b'2teugtt offe fia,
Wo'ë obfiië ä'tfjue gab für ülnberi.

SSieïi Sût fjänb faft mit Sffräite i ben 2tuge bie guete ©öitib
beobachtet, wo fo frenbig unb atë ob fi baë ganj Do felber berftänb,
ringëum Ejeïfeb unb bieneb, unb Ejänb fi nit gnueg dfiinne wunbere,
ba§ té fo @ngeli=©f)trtb geb uf ber SSett.

Stber b' SRuetter ift hait felber fo en ©nget gfi für aECi arme=
n=unb diranfe Sjit, wo fie g'fennt hat. ®aë ift boher c^o, bah fie atë
©hiab beweint im @tteref)uë, wo e ipfarrtjuë gfi ift, be guet ©eift wie b'
Sebeëtuft ig'otîjmet hat, be guet ©eift, 5'hetfemmnb ä'biene uf ber SBett,
Sebeë a fim Sßtäfjti, fo biet ihm möglich fei. @o ift baë Söchterti
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Christchindlis Helferli.
m ene schöne fründliche Hus, wo z'mittst im e Garte gstanden

ist, hat e liebi Lehrersfamilie gwohnt mit zwei Chinde, Gertrud
und Walter, Die sind scho vo ganz chli uf gwöhnt worde, Achtig

z'geh, was andere Chinde-n-öppe fehlt; sich z'bekümmere, wenn sie

Thränli gsehe Hand bi Eim, und e gfalles Chind gschwind nfzlese und
abzputze und z'tröste; und wenn sie öppis Guets übercho Hand, nit
blos mit enand z'theile, sondern no sie z'bsinne, was für en anders
Chind setz au no e großi Freud hett, wenn's au e bitzli devo über-
chäm. Und scho i der erste Menschegsellschaft, im Chindergarte, hat 's
Gertrudli, 's größer, si ganz uszeichnet dnr sin lebhafte Sinn, z'helfe
an alle Orte; sobalds do gsi ist, hüt's alle, wo no cho sind, gschäftig
's Mänteli gholfe-n-abthue und's artig ufghenkt, und jedesmal e zweits
Butterbrödli für en ärmers Chind im Chörbli gha und d'Tante gfroget,
wem's es soll geh. Und wenn öppis am Boden ufzlese gsi ist, ist's
Gertrudli gsprunge, und wenn's bim e Chind en offne Schuhbändel
gsehe het, denn hüt's ihm fründli b'bunde, wenn es si scho hüt müesse

recht bücke. Es ist grad gsi, als ob's Gertrudli denki, es sei blos zum
Helfe-n-uf der Welt, kei bitzli wege-n-ihm selber. Denn uf der Gaß
hüt's au allewil d'Auge-n-offe gha, ob's niene kei arms Chind sehi,
und wenn's denn eins gfunde hüt, so isch es voll Freude uf's zue
und hüt's bi der Hand gnoh und heimgfttehrt zu der Mama i d'Stube
und hüt ganz ifrig b'bettlet um Schüehli oder e Schöößli für's Chind,
und e großes Stuck Butterbrod oder sogar Torte, wenn's gwüßt hüt,
daß so öppis Guets ume sei.

So hüt au de Walterli, wo no deheim gsi ist, bi Zite-n-allerhand
chlini Dienstli für anderi glernt: d'Husthür ufzüche, Zitige-n-abneh, em
Senn de Milchchrueg entgege bringe; denn wieder em Papa der Aesche-

becher Herestelle, oder der Mama und öppe-n-amene Bsuech gschwind
e Scheinest bringe unter d'Füeß, churzum, allewil d'Aeugli offe ha,
wo's öppis z'thue gäb für Anderi,

Vieli Lüt händ fast mit Thräne i den Auge die guete Chind
beobachtet, wo so freudig und als ob si das ganz vo selber verständ,
ringsum helfed und diened, und händ si nit gnueg chönne wundere,
daß es so Engeli-Chind geb uf der Welt,

Aber d' Muetter ist halt selber so en Engel gsi für alli arme-
n-und chranke Lstt, wo sie g'kennt hüt. Das ist doher cho, daß sie als
Chind deheim im Elterehus, wo e Pfarrhus gsi ist, de guet Geist wie d'
Lebesluft ig'othmet hüt, de guet Geist, z'helfe-n-und z'diene uf der Welt,
Jedes a sim Plätzli, so viel ihm möglich sei. So ist das Töchterli
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atS 'S Stettift, foBaïb'â nu gfdjminb gnueg bet djonne nebet em Ißapa
bertäppete, mit it)m i üielt armi £>üfer djo, mit eme ©börbti am 2lrm,
rno b' StJtuetter Pfarrer mitg'gef) tjat. ®o pt'§ benn attimot brinn
gba, ttraS grab für bie unb bie Süt pafft t)ät : eimot für e d)ti§ ©binbti
e tuarmS Umtuecp unb ©djtüttti, eimol für e grüfjerS e ißaar gut
g'flicEti <SdE)ûeî)li, eimot für en armi Srau e Sacfe, eimot für en djranfe
ÜJta e gtäfdje äJMaga, eimot für e tjungerigi §uêt)attig e paar ißfunb
gleifd). ®e fperr unb b' grau Pfarrer fjänb jebeSmot mitenanb bie

paffenbft ©ob uSbentt, unb bur baS f)ät 'S Smdjterti früeb fetber g'merft,
baf? e§ in febem §uS an öppiS anberem fet)ti, unb tjät mit ufmer!=
fame=n=Stei:gti batb au agfangen ume tuege, unb mit tfjeitne^menbem
©ficbtti g'tofet, maS b' Süt öppe fim-fßapa g'ftagt bänb. Unb je größer
b' Stjbia morben ift, befto ifriger unb fixerer tjät fie fetber g'fpürt,
too itnb toie me fött biftof), fo baff fie ganj jung, atS Sonfirmanbin,
fcpo atS e rcdjti mirffami 2Bot)ttf)äteri befannt gfi unb in jeber arme
tgütte mit Sreube begrüejjt morben ift. Stber bie ißfarrerStöcpter t)ät
itjri ©obe nit öppe grab djönne uS em Sßotte fdjöpfe ; bie grofj f?uS*
Ijattig mit fiebe ©binbe t)ät fetber oiet ©etb g'foft, unb benn fött fo e

ißfarrpuS attemit no g'oberft ft mit ©et) unb ©et) nodj atte Site. Sttfo
bätS gtjei^e, b' ©ad) guet ittjeite, niint unnötf)ig oerbrudje, ftifjig ftidEe=n=

unb ber äJtama e tüdjtegi @tü|e fi i be !puSgfdjäfte=n=unb bi ber ißfleg
öo be d^tinere ©pinbe, baff me nu ei ÜDZagb brudji. @o ift b' Stjbia,
baS ißfarrerStödjterti, e ftifsigS, fli^igâ fiuSmüetterti morbe, mo me üo
alte ©ite begehrt bät — bis bo en junge fßrofeffcr d)o ift unb'S ganj
attei für fid) begefjrt bat! ®o ftätg atfo e fdjüni, frö£)tic^i fpodjjit
g'geb ; 'S ganj ®orf ift feftticb gfi be feb Sag, SltteS ift i b' éirdje ;
unb nebet fc£)ön grüft'te Sitte finb ganji 9îeiïje Strmi nf be SSänte

gfeffe unb a be SSBänbe gftanbe; bie ^ärtb bait ibren guete=n=©nget,
mo je| atS 83rut am ïrauattar gfianbe=n=ift, nomot mette fe£)e, unb oiet,
oiet £bräne bänb ibrem Stbfcbieb g'gotte, unb oiet b«^i ©egeStuünfdj
unb bantbari ©rinnerige bänb ft begleitet in ibri fdjöni neui §eimat.

Unb e paar gobr bruf ift fie ebe b' SDtama gfi üom ©ertrubti
unb üom SBatterti, mo mir jejj atfo fdjo tenneb. Unb fd^ön bänb fte'S
gba, att $obr fcböner. ®e fßapa ißrofeffer ift ttfjer be ©tunbe=n=am
tiebfte bebeim gfi, i fim ißarabiS — fo bät er fis £>pS t'tauft — i
bere beîjagtictje SBobnftube mit brei tüüfe fÇenfternifd^e. ©ini ift gfi
mie=n=e Sßätbti üo fc^öne grüene ßimmerpftanje, i ber SOÎitti en 2fqua=
rium unb brüber 'S SSögeli; i ber jtoeite 9ttfd)e ift 'S tOlamaS Mb=
tifçb unb =@tuebt, unb finb be ©binbe iprni ©effeti gftanbe ; unb t ber
britte jtoei bebagtidji Sebnftüebt gegenüber für en töfuedj nnb be £>uS=

berr ober b' ^mSfrau, ober nocb be ©binbe ibrer Sinfic^t, für be fßapa
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als 's Aeltist, sobald's nu gschwind gnueg het chönne nebet em Papa
hertäppele, mit ihm i vieli armi Hüser cho, mit eme Chörbli am Arm,
wo d' Muetter Pfarrer mitg'geh hat. Do hät's denn allimol drinn
gha, was grad für die und die Lüt paßt hat: eimol für e chlis Chindli
e warms Umtuech und Schlüttli, eimol für e größers e Paar gut
g'flickti Schüehli, eimol für en armi Frau e Jacke, eimol für en chranke

Ma e Flasche Malaga, eimol für e hungerigi Hushaltig e paar Pfund
Fleisch. De Herr und d' Frau Pfarrer Hand jedesmal mitenand die

Passendst Gob usdenkt, und dur das hat 's Töchterli früeh selber g'merkt,
daß es in jedem Hus an öppis anderem fehli, und hat mit ufmerk-
same-n-Aeugli bald au agfangen ume luege, und mit theilnehmendem
Gsichtli g'loset, was d' Lüt öppe sim-Papa g'klagt Hand. Und je größer
d' Lydia worden ist, desto ifriger und sicherer hüt sie selber g'spürt,
wo und wie me sött bistoh, so daß sie ganz jung, als Konfirmandin,
scho als e rcchti wirksami Wohlthäten bekannt gsi und in jeder arme
Hütte mit Freude begrüeßt worden ist. Aber die Pfarrerstöchter hät
ihri Gobe nit öppe grad chönne us em Volle schöpfe; die groß
Hushaltig mit siebe Chinde hät selber viel Geld g'kost, und denn sött so e

Pfarrhus allewil no z'oberst st mit Geh und Geh noch alle Site. Also
häts gheiße, d'Sach guet itheile, nünt unnöthig verbruche, flißig flicke-n-
und der Mama e tüchtegi Stütze si i de Husgschäfte-n-und bi der Pfleg
vo de chlinere Chinde, daß me nu ei Magd bruchi. So ist d' Lydia,
das Pfarrerstöchterli, e flißigs, flißigs Husmüetterli worde, wo me vo
alle Site begehrt hät — bis do en junge Professer cho ist und's ganz
allei für sich begehrt hät! Do häts also e schöni, fröhlichi Hochzit
g'geh; 's ganz Dorf ist festlich gsi de seb Tag, Alles ist i d' Kirche;
und nebet schön grüst'te Lüte sind ganzi Reihe Armi uf de Bänke
gsesse und a de Wände gstande; die händ halt ihren guete-n-Engel,
wo jetz als Brut am Traualtar gstande-n-ist, nomol welle sehe, und viel,
viel Thräne händ ihrem Abschied g'golte, und viel heißi Segeswünsch
und dankbari Erinnerige händ si begleitet in ihri schöni neui Heimat.

Und e paar Johr druf ist sie ebe d' Mama gsi vom Gertrudli
und vom Walterli, wo mir jetz also scho kenned. Und schön händ sie's
gha, all Johr schöner. De Papa Professer ist ußer de Stunde-n-am
liebste deheim gsi, i sim Paradis — so hät er sis Hps t'tauft — i
dere behagliche Wohnstube mit drei tüüfe Fensternische. Eini ist gsi
wie-n-e Wäldli vo schöne grüene Zimmerpflanze, i der Mitti en Aquarium

und drüber 's Vögeli; i der zweite Nische ist 's Mamas Nähtisch

und -Stuehl, und sind de Chinde ihrni Sesseli gstande; und i der
dritte zwei behaglichi Lehnstüehl gegenüber für en Bsuech und de Hus-
herr oder d' Husfrau, oder noch de Chinde ihrer Ansicht, für de Papa
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unb b' SJtama, baß QebeS cßönn eins bo ißne uf ber ©cßooß ßa unb
ößßiS berjeüe mitenanb unb 5' Obeb be SDÎonb unb b' ©ternli aluege,
bor me 'S Siecßt apnbi unb b'tRouleauj abe laß ©0 ßerjig ßeimelig
ßänb fi'S gßa ; fo bief rueßiger unb forglofer als beßeim im ißfarrßuS
ift bas Sebe für b'SJiama gfi. ®rum ßät fie aber au fo glücfü uS=

gfeße unb 2111a um fie urne froß gmacßt; ißreS frünbli Säcßle ift be

©unnefcßi gfi bom ganje §uS, en ©unneftßi, wo au im SBinter nit
t>ergange=n=ift.

llnb mil SBoßltßue ringsum ißreS ©lücf gfi ift unb fie au ißre
jwei ©ßinbe bä ©inn ßät weite tüüf is £er$ti ßflanje, bo früeßefter
©ßinbßeit a, fo ßät fie ißri DlomtttagSfpaprgäng mit be ©ßinbe fo

igricßt, baß fie j'erft a bem IpüSli berbicßo finb, wo ßüt a ber ifteiße
gfi ift pnt Sfuecße. SDenn fie ßät fecßS gamitie regelmäßig bfuecßt unb
unterftüßt, pr große greub bom börtige fperr Pfarrer, wo attewit
gWünfcßt unb agftrebt ßät, baß febi rießer IjpuSßaltig bie perfönlicß
gürforg für e=n=ärmeri a b' |mnb neßm, unb baß bfonberS jebi wacler
unb Woßtgftettt ImSfrau ber ärmere unb plogete en ©ege fei mit ißrem
@elber=91oßluege, mos am meifte feßli. ®enn ßät b' grau ißrofeffer
ißrne p>ei ©ßinbe bie ißäctti borßer in SIrm gleit, baß fie'S börfeb
büte, unb wenn benn bie arme 2üt fo e froßS ©fießt gmadjt ßänb,
ßänb 'S ©ertrubü unb be SBoIterli au ganj bergnüegt $ur SJiama uf=

glueget unb berftanbe, baß bas e greub ift, ößßiS j'fdfenle.
516er Wo fie benn größer worbe finb, ßät b' äftama ißne b' ©fcßenflt

nüme fertig t b' tpanb gleit pm |>ergeß ; jeß ßät 'S ©ertrubli glernt
©trümßfli unb ©ftättli liSme, 5taStüecßli fäumle unb fogar dßlini fRöcEli

näiße unb Spenge! ßööfle. ®e SBalter ßät glernt ©ilberbüedßli maeße

für bie arme ©ßinb : b' SKama ßät ißn gleßrt §üSli feßnibe unb in
e §eft ufeßlebe, geli IpüSli mit rotße ®äcßli unb fdjwarje genfterli
unb ®ßürli, unb 33äumli lege unb eßlebe »o grüene ißapierftreifli, wie
©täbli, unb über bene £>üSli unb ©ärtli gotbegi ©ternli unb en SJionb.
Unb benn wieber STifcßli unb ©tüeßli, genfterli unb ißorträtli, unb uf
em Sifcß en ©ßriftbaum mit alletßanb Siecßtli ; unb benn Wieber ßät
ißm b' ffltama Süebli unb SlJïeiteti unb aüerßanb Sßierli öorjeießnet

pm USfcßnibe, unb wo=n=er fuber unb üerftänbig ßät dfönne ufeßlebe,
ßät ißm be ißapa fecßS ejtra gmaeßti, fefti 53üecßli brockt, mit em golbige
5Bort „53ilberbucß" uf em ®ec!el. !yeß ßät er Slrbeit gßa! aber fröß--
ließi Slrbeit: unb bie lieb âJîatna ßät noßglueget unb gßolfe bi SSeibe,

unb waS fie fertig gßa ßäitb, ift in en ejtra ©cßublabe cßo, Wo fie
fe!6er ßänb börfe=n=ufmacße, wenn fie ßänb welle, unb ißrni ßerjige
Söerlli wieber aiuege. ®aS ift jeßt ißri ßeimlicß ®ßriftcßinbli=@cßublabe
gfi, benn b' SJiama ßät gfeit, am ®ßriftcßinbli=Dbeb börfeb fie benn

— 188 —

und d' Mama, daß Jedes chönn eins vo ihne uf der Schooß ha und

öppis verzelle mitenand und z' Obed de Mond und d' Sternli aluege,

vor me 's Lischt azündi und d'Rouleaux abe laß! So herzig heimelig
hand si's gha; so viel ruehiger und sorgloser als deheim im Pfarrhus
ist das Lebe für d'Mama gsi. Drum hat sie aber au so glückli us-
gsehe und Alls um sie ume froh gmacht; ihres fründli Lächle ist de

Sunneschi gsi vom ganze Hus, en Sunneschi, wo au im Winter nit
vergange-n-ist.

Und wil Wohlthue ringsum ihres Glück gsi ist und sie au ihre
zwei Chinde da Sinn hat welle tüüf is Herzli Pflanze, vo früehester
Chindheit a, so hat sie ihri Nomittagsspaziergäng mit de Chinde so

igricht, daß sie z'erst a dem Hüski verbicho sind, wo hüt a der Reihe
gsi ist zum Bsueche, Denn sie hat sechs Familie regelmäßig bsuecht und
unterstützt, zur große Freud vom dortige Herr Pfarrer, wo allewil
gwünscht und agstrebt hät, daß jedi richer Hushaltig die persönlich
Fürsorg für e-n-ärmeri a d' Hand nehm, und daß bsonders jedi wacker

und wohlgstellt Husfrau der ärmere und plogete en Sege sei mit ihrem
Selber-Nohluege, wos am meiste fehli. Denn hät d' Frau Professer
ihrne zwei Chinde die Päckli vorher in Arm gleit, daß sie's dörfed
büte, und wenn denn die arme Lüt so e frohs Gsicht gmacht händ,
händ 's Gertrudli und de Walterli au ganz vergnüegt zur Mama uf-
glueget und verstände, daß das e Freud ist, öppis z'schenke.

Aber wo sie denn größer worde sind, hät d' Mama ihne d' Gschenkli
nüme fertig i d' Hand gleit zum Hergeh; jetz hät 's Gertrudli glernt
Strümpfli und Gstältli lisme, Nastüechli säumle und sogar chlini Röckli
näihe und Hengel höökle. De Walter hät glernt Bilderbüechli mache

für die arme Chind i d' Mama hät ihn glehrt Hüsli schnide und in
e Heft ufchlebe, geli Hüsli mit rothe Dächli und schwarze Fensterli
und Thürli, und Bäumli lege und chlebe vo grüene Papierstreifli, wie
Stäbli, und über dene Hüsli und Gärtli goldegi Sternli und en Mond.
Und denn wieder Tischli und Stüehli, Fensterli und Porträtli, und uf
em Tisch en Christbaum mit allerhand Liechtli; und denn wieder hät
ihm d' Mama Büebli und Meiteli und allerhand Thierli vorzeichnet

zum Usschnide, und wo-n-er suber und verständig hät chönne ufchlebe,
hät ihm de Papa sechs extra gmachti, festi Büechli brocht, mit em goldige
Wort „Bilderbuch" uf em Deckel. Jetz hät er Arbeit gha! aber fröhlich!

Arbeit; und die lieb Mama hät nohglueget und gholfe bi Beide,
und was sie fertig gha händ, ist in en extra Schublade cho, wo sie

selber händ dörfe-n-ufmache, wenn sie händ welle, und ihrni herzige
Werkli wieder aluege. Das ist jetzt ihri heimlich Christchindli-Schublade
gsi, denn d' Mama hät gseit, am Christchindli-Obed dörfed sie denn
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ibri ©fcpenfli i mifieê ißapier ipacfe unb e rotfjftbigë Söenbeli um jebeS

tpue, uttb bôrfeb'é benn be Epinbe bringe, mit fammt erne Epörbli
boll ©uetéli! D mie pänb fie ft gfreut uf baê geft! ,,®emt fittb
mir gmei Spriftdfinbli, gett SJiama?" pänb fie g'fublet. Unb g'fublet
£)ärtb bentt au bie befcpenfte Epinb ; i jebem mo bie gmei Eprift=
c^ittbli ig'feîjrt finb, pât'é en mopre greubemDbeb g'gep Unb '§ SBalterê

SMlberbüecpli pänb erft recpt e ©lücf oerbreitet, baé finb fo liecpti S3ilbli

gfi gunt SSerftoî), fo luftig, fo pergig. @o glüdti mie t)ixt finb be SBoIter
unb ©ertrubli no nie gfi, mil fie felber jep gum erfte 9JM EprifU
cpinbli gfi finb. 3iber g'mittét in aller greub pät 'é ©ertrubli mit
erne gang ernftpafte ©ficptfi gfeit: „®ie arme Epinber pänb aUi fein

Epriftbaum gpa; morum?" ,,„®rab, bafj 3pr no b' greub tjebeb,

für 'ê näcpft Qotjr, felber ein g'rüfte unb g'bringe=mi febeé §u» üo

üfere ©cpüiling!"" „D, o, fo gmüp, ba§ menb mir, mir menb '§

gang 3opr aUi ffünferli fpare, mo mir übercpömeb, unb bom QpprmarU
gelb no, unb bom ©öttigelb 0 baé mirb £)etrrïic£), i freu mi, i freu
mi !" Unb mo me benn am ©ilbefterobeb be Efiriftbaum nomol agünbet
bat, ift no e neué ©fcpenfli brunber glege: für be SSalter e grûené
unb für '§ ©ertrubli e rotp§ <Sf»arfäffeti, für b' Ebriftbäumli '§ ttöd^ft
3opr. Unb in jebem fcîjo en glängige granfe, bom Efjriftd^inbti felber,
moprfcpinli I

Sllfo finb üferi Eprift<pinb=§elferli bom fReufopr a fdjo mieber

ifrig gft für bie näcpft SQ3iet)nac£)t, gang ftitl unb glücfli. !fye| £)ät aber
b' StRama no 9îeué igfüebjrt : fie pät em ©ertrubli unb em SBalter

erlaubt, e§ börf Qebeê ué finer ©dpuel bie brei liebfte ®ameräblt ilabe
am nöcpfte fcpuelfreie SRomittag gum (Spieler mac^e, unb bim ®affn
trinfe melt fie ibne benn ôppié luftigS füge. Unb mo benn ba§ munter
©fettfcpäftti binenattb am Safcp gfeffe=n=ift, pät be SBalter i finer greub
agfange bom Sbriftbaumfäffeli bergeüe, bap StCCt glofeb pänb. Unb
benn bot b' SDtama febeé ©äftli gfroget, ob'ê au en armé Epinb müffi,
unb Qebeê bat fi recht, bfinnet unb balb einé ober e paar gmüpt. Unb
benn pät b' SDtama gfroget, ob fie nit au möcpteb liebi Epriftcpinbli
fi a ber nöcbfte SBiepnacpt, unb iprne=marme Epinbe au e Säurnli bringe
unb felbergmacpti ©fcpenfli? Unb aüi pänb gtofet mit em gange ©ficptli,
unb benn £>ät b' ÏRama gfeit, fie börfeb aüi ®onftig gur ©ertrub unb

gum SBaïter cpo, fie meïï'ê ipne benn geige, unb fie föüeb ipreê äftüetterli
um en granfe bitte gum Slfange, unb au 'ê gang 3opr iprni fRappe
fpare begue. „SBie mir!" pänb '§ ©ertrub unb be Söalter fcpnell gfeit,
unb ipri Mffeli pereb'brocpt gum $eige, unb grüttlet, mie '§ fcpo biet
©elb brin peb. Unb baë pät bie ©äftli gang g'luft't, au bebi g' fi,
ttnb boll grettbe pänb fie berfprocpe, g'fpare unb ^'arbeite für bie arme
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ihri Gschenkli i wißes Papier ipacke und e rothsidigs Bendeli um jedes

thue, und dörfed's denn de Chinde bringe, mit sammt eme Chörbli
voll Guetsli! O wie Hand sie si gfreut uf das Fest! „Denn sind

mir zwei Christchindli, gell Mama?" Hand sie g'jublet. Und g'jublet
händ denn au die beschenkte Chind; i jedem Hus, wo die zwei Christchindli

ig'kehrt sind, hät's en wohre FreudewObed g'geh! Und 's Walters
Bilderbüechli händ erst recht e Glück verbreitet, das sind so liechti Bildli
gsi zum Verstoh, so lustig, so herzig. So glückli wie hüt sind de Walter
und 's Gertrudli no nie gsi, wil sie selber setz zum erste Mol Christchindli

gsi sind. Aber z'mittst in aller Freud hät 's Gertrudli mit
eme ganz ernsthafte Gsichtli gseit: „Die arme Chinder händ alli kein

Christbaum gha; worum?" „„Grad, daß Ihr no d' Freud hebed,

für 's nächst Johr, selber ein z'rüste und z'bringe-n-i jedes Hus vo
üsere Schützling!"" „O, o, jo gwüß, das wend mir, mir wend 's
ganz Johr alli Fünferli spare, wo imr überchömed, und vom Johrmart-
geld no, und vom Göttigeld! O das wird herrlich, i freu mi, i freu
mi!" Und wo me denn am Silvesterobed de Christbaum nomol azündet
hät, ist no e neus Gschenkli drunder glege: für de Walter e grüens
und für 's Gertrudli e roths Sparkässeli, für d' Christbäumli 's nächst

Johr. Und in jedem scho en glänzige Franke, vom Christchindli selber,
wohrschinli I

Also sind üseri Christchind-Helferli vom Neujohr a scho wieder

ifrig gsi für die nächst Wiehnacht, ganz still und glückli. Jetz hät aber
d' Mama no öppis Neus igiüehrt: sie hät em Gertrudli und em Walter
erlaubt, es dörf Jedes us finer Schuel die drei liebste Kamerädli ilade
am nächste schuelfreie Nomittag zum Spieler mache, und bim Kaffi-
trinke well sie ihne denn öppis lustigs säge. Und wo denn das munter
Gsellschäftli binenand am Tisch gsesse-n-ist, hät de Walter i finer Freud
agfange vom Christbaumkässeli verzelle, daß Alli glosed händ. Und
denn hät d' Mama jedes Gästli gfroget, ob's au en arms Chind wüssi,
und Jedes hät si recht, bsinnet und bald eins oder e paar gwüßt. Und
denn hät d' Mama gfroget, ob sie nit au möchted liebi Christchindli
si a der nächste Wiehnacht, und ihrne-n-arme Chinde au e Bäumli bringe
und selbergmachti Gschenkli? Und alli händ gloset mit em ganze Gsichtli,
und denn hät d' Mama gseit, sie dörfed alli Donstig zur Gertrud und

zum Walter cho, sie well's ihne denn zeige, und sie sölled ihres Müetterli
um en Franke bitte zum Afange, und au 's ganz Johr ihrni Rappe
spare dezue. „Wie mir!" händ 's Gertrud und de Walter schnell gseit,
und ihri Kässeli hereb'brocht zum Zeige, und grüttlet, wie's scho viel
Geld drin heb. Und das hät die Gästli ganz g'lust't, au debi z' si,
und voll Freude händ sie verspräche, z'spare und ^'arbeite für die arme
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®{)inb. Unb bo t)ät b' äRama ißrofeffer gfeit, benn feieb fie e SSereinli,
en ©f)riftc£)inbIt=Serein, aber fie fôûeb fein Sarme madfe bamit, btofj
bebeim fötteb ft'3 füge.

Unb frôïjïtrf) unb bott Sfer jïnb bie Sütti j'öbeb beim, unb f)änb
nit gnueg cbönne rüefjme, toie'3 fdjö fei bi'3 fperr ißrofeffer3, unb wie
ba3 brabi Sät feieb, fo baff bie ©ttere ganj gtüctti gfi finb, baff iffrni
®f)inb fjänb börfe i '3 Sereinti, unb iïfne au ©^»arfäffeli g'geb) bänb
unb en granfe jurn Stfange. Unb benn ift am ®onftig '3 ganj ®rübf>eti
mit ber grau ißrofeffer in Sabe go ©arn cbaufe unb SBotte unb !Robtef
unb für b' Suebe=m=efange (Sctjeerü jum Berne u3fdfnibe unb toiffeS

Sßafner ju ben erfte fünfte. Unb je| ift ba3 e fröfjlicffi 2lrbeitfd)uet
morbe i bem befjaglidje SBotjnjimmer bo'3 §err $rofeffer3 ; b' 3Rama

bät fi gang befür bi g'geb, bie ©Ifinb aj'teite, unb '3 ©ertrubti uub
be SBatter f)änb fcbo luftig aüei bruf to3 g'arbeitet. Stecht ftijfig finb
fi gfi bi3 um günfi ; benn bät me fmnftticb j'fammepaft, fdjön ufgrumt
i b' Sommobe, unb 2ttti bänb je| börfe fjetfe be ®ifdf becfe jum Saffi ;

Sebe3 t)ät en Ufgöbti bebt übercbo: @in3 b' ©dfnefet uflefe, @in3
b' Untertetlerti ufftefle, ©in3 b' Säjfti; @in3 b' Söffeti unb b' Sölefferli
u3tt)eile ; ®in3 i b' ©tjuc^i gob jur Sifette unb fidf bo it)re '3 Stob
unb be Sutter geb tob 5um Sartrage, unb ©in3 bat müeffe b' ©Hiebt
fcbön juefe|e; unb too fie benn atïi „iptab gnob" bänb am ïifdj, bat
'3 ©ertrubti börfe be ©äftti ifdjenfe, unb be SBatter Srob ufto arte unb
SBedti. Unb b' StRama bat gfeit, gebe3 beb Fl ft§ gtt<b ©fdjäftti atïi
SDonftig, bi3 fie benn öpfte tunfcEji. Unb nocb em Sofft bänb fie toieber
gbotfe abtrage: ©in3 bat müeffe aüi Dbertäjjti i '3 Stecb fteüe unb
ufeträge, ©in3 atti Untertäfjti, @iu3 aüi Seüerti; @in3 Söffet unb
XRefferti, Srob unb Sutter, @in3 b' Saffifanne unb be SRitdfcbrueg ;

Stoei bünb müeffe '3 ïifcbtued) j'fammeneb unb jum ©angfenfter u3=

fcbütttc unb fdjön j'femetege, unb @in3 mit ©cbüfeti unb ^anbtoüfber
b' SröSmeti j'fammefürbe unter em ïifdj, unb '3 be Sögeti in ©arte
ftreue. ©o ift bi altem frö^tic^e ©binbertebe=n=0rnig gfi, unb iRueb,
unb bie ©äftti bänb mit ere ganje freubigen Stnbadft ju ber grau
ißrofeffer ufgtueget, toa3 fie je| mieber fagi. Unb jefc bat fie'3 jum
Mabier gfüebrt unb ring3 um be ©tuebt ufgftettt, unb benn bänb fie
no biet @cE)uettiebti fröbticb gfunge mit fdjöner Segteitig, unb fie bât
ibne no e fdjönS neu3 gfpiett unb Oorgfunge jum Serne.

@o ifcb e3 jebe ®onftig gfi bi3 j'Dbeb um batbi fiebni, too benn
b' grau ißrofeffer ibri ©äftti entlob bât. Unb biet bänb bie gfcbaffet
bur '3 Sabr, unb Sebe3 fi3 ißädti fcf)0 im iftobember bereit gba. 9tber

je| ift no bie fröbticbft Strbeit dfo : jeb bänb fie börfe ibri ©briftbäumti
borbereite. ©b£tteti unb ©bö'rt>ti bo buntem unb gotbigem ipaftier bänb
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Chind. Und do hät d' Mama Professer gseit, denn seied sie e Vereinli,
en Christchindli-Berein, aber sie sölled kein Lärme mache damit, bloß
deheim sölled si's säge.

Und fröhlich und voll Jfer sind die Lütli z'Obed heim, und Hand
nit gnueg chönne rüehme, wie's schö sei bi's Herr Professers, und wie
das bravi Lüt seied, so daß die Eltere ganz glückli gsi sind, daß ihrni
Chind händ dürfe i 's Vereinli, und ihne au Sparkässeli g'geh Hand
und en Franke zum Afange. Und denn ist am Donstig 's ganz Trüppeli
mit der Frau Professer in Lade go Garn chaufe und Wolle und Nodle,
und für d' Buebe-n-efange Scheerli zum Lerne usschnide und wißes
Papier zu den erste Künste. Und setz ist das e fröhlichi Arbeitschuel
worde i dem behagliche Wohnzimmer vo's Herr Professers; d' Mama
hät si ganz defür hi g'geh, die Chind az'leite, und 's Gertrudli und
de Walter händ scho lustig allei druf los g'arbeitet. Recht flißig sind
st gsi bis nm Fünfi; denn hät me Pünktlich z'sammepakt, schön ufgrumt
i d' Kommode, und Alli händ setz dürfe helfe de Tisch decke zum Kaffi;
Jedes hät en Ufgöbli debi übercho: Eins d' Schnefel uflese, Eins
d' Untertellerli ufstelle, Eins d' Täßli; Eins d' Löffeli und d' Messerli
ustheile; Eins i d' Chuchi goh zur Lisette und sich vo ihre 's Brod
und de Butter geh loh zum Jneträge, und Eins hät müesse d' Stüehl
schön zuesetze; und wo sie denn alli „Platz gnoh" händ am Tisch, hät
's Gertrudli dürfe de Gästli ischenke, und de Walter Brod ufwarte und
Weckli. Und d' Mama hät gseit, Jedes heb setz sis glich Gschäftli alli
Donstig, bis sie denn öppe tuuschi. Und noch em Kaffi händ sie wieder
gholfe abtrüge: Eins hät müesse alli Obertäßli i 's Blech stelle und
useträge, Eins alli Untertäßli, Eins alli Tellerli; Eins Löffel und
Messerli, Brod und Butter, Eins d' Kaffikanne und de Milchchrueg;
Zwei händ müesse 's Tischtuech z'sammeneh und zum Gangfenster us-
schüttle und schön z'semelege, und Eins mit Schüfeli und Handwüscher
d' Brösmeli z'sammefürbe unter em Tisch, und 's de Vögeli in Garte
streue. So ist bi allem fröhliche Chinderlebe-n-Ornig gsi, und Rueh,
und die Gästli händ mit ere ganze freudigen Andacht zu der Frau
Professer ufglueget, was sie setz wieder sägi. Und setz hät sie's zum
Klavier gfüehrt und rings um de Stuehl ufgstellt, und denn händ sie

no viel Schuelliedli fröhlich gsunge mit schöner Begleitig, und sie hät
ihne no e schöns neus gspielt und vorgsunge zum Lerne.

So isch es jede Donstig gsi bis z'Obed um halbi siebni, wo denn
d' Frau Professer ihri Gästli entloh hät. Und viel händ die gschaffet
dur 's Johr, und Jedes sis Päckli scho im November bereit gha. Aber
setz ist no die fröhlichst Arbeit cho: jetz händ sie dürfe ihri Christbäumli
vorbereite. Chetteli und Chörbli vo buntem und goldigem Papier händ
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fie glern? madfe, ©itterfäcfli unb Stögli üo ©ibepapier unb ®rot)t.
Stufjbergolbe f)ätib fie börfe unb Sröljtli brtftecfe, unb bi liebe, Ijerjige,
gläubige, fefilidje ©fjriftbounu^ügeli öo aöe f?farbe=n=a Stäbe binbe, unb
benn no bie fc^öne ©uetgli ÜDtit eme unenblicbe ©läcf banb fie alii
bie ^>errlicb(feiten u§ ihrem ©pargelbli g'fauft, nnb benn, i ber (£E»rift-

cbinbli=3Bocbe, l)ät b' SJtama ißrofeffer 12 niebledjt ïonnebnuntli b'forget,
ganj cEjlini, mit Süefjli : 6 für ilfri ©fjinb, für i jebeg ißflegbug, unb
1 für $ebe§ öo be 6 ©äftli bom-SSerein. linb menn je|, am heiligem^
Dbeb, bie Ijerjige ®^rift^inb=|>elferli au fei ©ngelggmänbli unb fei

Slügeli gt)a f)änb, blog toarmi ittläntel unb ißeljcbähbli, fo ifdj eg both

für jebeg §uê e mohrg, e rüe^renbS ©^rifti^inblifeft gfi, mo'g gfcf)elXelet

f)ät unb benn im ene 2Bili fo e liebg fröf)lidj§ ©l)inb pr $pr i djo

ift mit eme ftralflenbe SSBiebnacbtgbäumli. (SDenn jebeg (£l)inb f)ät e

S3egleitig bi fi(f) gha, jum fjeïfe b' Ser^ü apnb=en=im ©ang, unb b'

©tubetljür ufmadje unb be ißacf träge.) D, mie £)ät bag i jebem arme
§u8 en ß^inberjubel g'gef), unb f)änb bie ©rofje müeffe b' Sluge müfdje
bor ffireub unb Stüebrig, bfonberg wenn benn bag „Slfriftctünbli" mit
better ©timm no e Siebli gfunge f)ät Slber nit lang bät'ä mette

Mibe, fonbern ift balb ligli berftbmunbe, baff b' Sût au no attei cbönneb

greub ba bra, unb be Sßacf itgbacfe — grab no e SBili g'lofet bot
jebeg (S.f)rtft(ï)tnbït bim gortgob, unb bait e berjinnige greub gfja, nit
blofj be Dbeb unb mäbreb ber 9Btef)nac£)t§§it, fonbern '§ ganj tgobr bruf,
bi jebem ®rabenfe. Unb mie f)ät bag erft e frôf)ïic^ê SSerptte g'gel)
bim näcbfte SSereinli, benn fie bänb grab nod) em eujof»r mieber

frifcf) agfange mit ibrem liebliche SBerf.
©o ift u8 bem liebe ifßrofefferfjuS e riebt ©aat bo ©litcf unb ©egeit

uêg'gange; benn jebeg ©binberberjli f)ät fig apnb't. günfli 39tenfcbe=

liebi miter treit alg mohrg unb gliicflicb§ ©riftcbinb^elferli.

Mabm- uni
Bon 3. CEngell-diintbEr.

|Ksin Stabe, ber überall frei herumlaufen burfte unb fo pbm
mar, baff er auf ben Stuf feines Stameng herbeifam, berftanb

t febr gut, baff ber §ofbunb pmcilen nicf)t überall berumlaufen
fottte unb bann biutcr einer ©ittertlpre eingeperrt mürbe, ©ein un=
mittigeg ©ebett rief ben Stäben inbefj gemöbnlich balb pr Ipülfe, unb
biefer erfab bie ©elegenbeit, üon Qtebermann unbemerft ben Stiegel ber
Pforte prüttpjieben, unb in Surjem f^ajierte natürlich ber grofje
Saro mieber gemäcf)lic£) bureb ben ©arten, ben er eigentlich nicht hätte
betreten fottert, mälfrenb ber Stabe, auf bem ©itter fi|enb, fjöbniicf»
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sie glerick mache, Gittersäckli und Rösli vo Sidepapier und Droht.
Nußvergolde Hand sie dörfe und Dröhtli dristecke, und di liebe, herzige,

glänzige, festliche Christbaumchügeli vo alle Farbe-n-a Fade binde, und
denn no die schöne Guetsli! Mit eme unendliche Glück Hand sie alli
die Herrlichkeiten us ihrem Spargeldli g'kauft, und denn, i der Christ-
chindli-Woche, hat d' Mama Professer 12 niedlechi Tannebäumli b'sorget,

ganz chlini, mit Füeßli: 6 für ihri Chind, für i jedes Pfleghus, und
1 für Jedes vo de 6 Gästli vom Verein. Und wenn setz, am heilige-n-
Obed, die herzige Christchind-Helferli au kei Engelsgwändli und kei

Flügeli gha Hand, blos warmi Mäntel und Pelzchäppli, so isch es doch

für jedes Hus e wohrs, e rüehrends Christchindlifest gsi, wo's gschellelet

hat und denn im ene Wili so e liebs fröhlichs Chind zur Thür i cho

ist mit eme strahlende Wiehnachtsbäumli. (Denn jedes Chind hät e

Begleitig bi sich gha, zum helfe d' Kerzli azünd-en-im Gang, und d'

Stubethür ufmache und de Pack träge.) O, wie hät das i jedem arme
Hus en Chinderjubel g'geh, und händ die Große müesse d' Auge wüsche

vor Freud und Rüehrig, bsonders wenn denn das „Christchindli" mit
Heller Stimm no e Liedli gsunge hät! Aber nit lang hät's welle
blibe, sondern ist bald lisli verschwunde, daß d' Lüt au no allei chönned

Freud ha dra, und de Pack uspacke — grad no e Wili g'loset hät
jedes Christchindli bim Fortgoh, und halt e herzinnige Freud gha, nit
bloß de Obed und währed der Wiehnachtszit, fondern 's ganz Johr drnf,
bi jedem Dradenke. Und wie hät das erst e fröhlichs Verzelle g'geh
bim nächste Bereinli, denn sie händ grad noch em Neujohr wieder
frisch agfange mit ihrem liebliche Werk.

So ist us dem liebe Professerhus e richi Saat vo Glück und Segen
usg'gange; denn jedes Chinderherzli hät sis azünd't Fünkli Mensche-
liebi witer treit als wohrs und glücklichs Cristchind-Helferli.

Raben- und Krähen-Geschichten.
Von I. Engrll-Günther.

ij^-sin Rabe, der überall frei herumlaufen durfte und so zahm
war, daß er auf den Ruf seines Namens herbeikam, verstand

^ sehr gut, daß der Hofhund zuweilen nicht überall herumlaufen
sollte und dann hinter einer Gitterthüre eingesperrt wurde. Sein
unwilliges Gebell rief den Raben indeß gewöhnlich bald zur Hülfe, und
dieser ersah die Gelegenheit, von Jedermann unbemerkt den Riegel der
Pforte zurückzuziehen, und in Kurzem spazierte natürlich der große
Caro wieder gemächlich durch den Garten, den er eigentlich nicht hätte
betreten sollen, während der Rabe, auf dem Gitter sitzend, höhnisch
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rief: „So, fo, ©aro! 2BoE»f befomm'S!" lt)ie er eS bon ber"^errfd^aft
molft oft gehört ïjatte.

$agegen jeigte berfelbe Stabe feine SRachfiht für bte kühner,
menn fie fid) an ungehörigen Orten ober gar im ©arten btiden tiefen ;

benn immer jagte er fie, fobatb er fie bemerfte, mit lebhaftem gern
hinaus, inbem er taut ferrie : „5ort mit euch, fort! fort!" moburcf)
fie auch allemal eilig in bie gtudjt getrieben mürben.

Sinb nun auch krähen rnoht nicht fo begabt roie bie Stäben,
unb tjoben fie befonberS feine fo grofie gätjigfeü, bie menfc£)tidjett
Stehen nadjjuahmen, mie biefe, fo ift eS bod) unleugbar, bah fie eben=

fatt§ im Stanbe finb, fich fehr betiebt, mie auch fefm unangenehm ju
madden, ba ihre Schlauheit bemunbernSmerttj ift. Sehr mit Unrecht
pflegt man aufserbent oon einer pflicEjtbergeffenert ÜRutter ju fagen,
bah fie eine „^Rabenmutter" fei, meit feit fange über bie Särttidjfeit
ber krähen unb Stäben für ihre Soosptt fein gmeifet fein fa'nn, maS

unter Stnberem auch burch bie fotgenben, mirftichen. ©rtebniffe barge*
than mirb.

SSon einem 33aume in einem ißarfe mar ein Steft mit jungen
krähen heruntergefallen, unb bie ©ttern hotten bie steinen aufjutjeben
unb in Sicherheit ju bringen bermocfjt, bis auf eines, metdjeS moht
nod) ju unbeholfen gemefen mar unb beShatb, IjütftoS batiegenb, bon
ben éinbern beS ju bent Sßarf gehörettben §aufeS gefunben mürbe.
Sie trugen baS häfstiche fteiite Xhier in eine Sobenfammer itnb fütterten
eS bort etma acht S£age taug mit einem Srei bon SBeifjbrob unb
SDtitd), mobei es bortrefflich gebiet). @§ mürbe bann (nach bem be*

fannten SSerfe bon SBitt). SSufdj) mit bem Stamen „fpuefebein" getauft
unb auf bem fpofe bon Steuern an bie Suft gebracht, fomie mit etmaS

gteifcf) genährt, maS ihm fehr ju behagen fchiett. gnjmifdjen bemerfte

man batb jmei atte krähen, bie fid) auf bem naf)eftehenben Stfajien*
bäum fdjreienb niebertiehen, unb fobatb fie fich unbeachtet glaubten,
ben fteinen £>udebein ganj nahe umfreisten, inbem fie ihn augenfdjein*
lieh anrufen mottten. Sie muhten atfo gemih feine ©ttern fein, unb
mirftich famen fie bon ba an täglich mit ®efd)rei geflattert, um nach

ihm ju feljen, ober bietteid)t auch mit ber Stbficht, ihn aufjuforbern,
mit ihnen babon ju ftiegen, maS er jebodj bei feiner Schmähe nidjt
bermohte, fetbft menn er es geiooltt tjôtte. SQBie munberbar mar eS

aber, bah bie ©ttern ihr ®inb aufgefunben hotten, ba fie nicht gefeljen
haben fonnten, mie eS fortgetragen morben mar, unb eS bann auch,
als eS eingefperrt gemefen, ganj aus ben Stugen bertoren hoben
muhten, gn ®urjem mürbe ber steine bei ber guten ®oft, bie er
erhielt, fo ftarf, bah eo bie Scjjmingen ju regen anfing unb auf feinen
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rief: „So, so, Caro! Wohl bekomm's!" wie er es von der'Herrschaft

wohl oft gehört hatte.
Dagegen zeigte derselbe Rabe keine Nachsicht für die Hühner,

wenn sie sich an ungehörigen Orten oder gar im Garten blicken ließen;
denn immer jagte er sie, sobald er sie bemerkte, mit lebhaftem Zorne
hinaus, indem er laut schrie: „Fort mit euch, fort! fort!" wodurch
sie auch allemal eilig in die Flucht getrieben wurden.

Sind nun auch die Krähen wohl nicht so begabt wie die Raben,
und haben sie besonders keine so große Fähigkeit, die menschlichen
Reden nachzuahmen, wie diese, so ist es doch unleugbar, daß sie ebenfalls

im Stande sind, sich sehr beliebt, wie auch sehr unangenehm zu
machen, da ihre Schlauheit bewundernswerth ist. Sehr mit Unrecht
pflegt man außerdem von einer pflichtvergessenen Mutter zu sagen,
daß sie eine „Rabenmutter" sei, weil seit lange über die Zärtlichkeit
der Krähen und Raben für ihre Jungen kein Zweifel sein kann, was
unter Anderem auch durch die folgenden, wirklichen. Erlebnisse dargethan

wird.
Von einem Baume in einem Parke war ein Nest mit jungen

Krähen heruntergefallen, und die Eltern hatten die Kleinen aufzuheben
und in Sicherheit zu bringen vermocht, bis auf eines, welches Wohl
noch zu unbeholfen gewesen war und deshalb, Hülflos daliegend, von
den Kindern des zu dem Park gehörenden Hauses gefunden wurde.
Sie trugen das häßliche kleine Thier in eine Bodenkammer und fütterten
es dort etwa acht Tage lang mit einem Brei von Weißbrod und

Milch, wobei es vortrefflich gedieh. Es wurde dann (nach dem
bekannten Werke von Will). Busch) mit dem Namen „Hnckebein" getauft
und auf dem Hofe von Neuem an die Luft gebracht, sowie mit etwas
Fleisch genährt, was ihm sehr zu behagen schien. Inzwischen bemerkte

man bald zwei alte Krähen, die sich auf dem nahestehenden Akazienbaum

schreiend niederließen, und sobald sie sich unbeachtet glaubten,
den kleinen Huckebein ganz nahe umkreisten, indem sie ihn augenscheinlich

anrufen wollten. Sie mußten also gewiß seine Eltern sein, und
wirklich kamen sie von da an täglich mit Geschrei geflattert, um nach

ihm zu sehen, oder vielleicht auch mit der Absicht, ihn aufzufordern,
mit ihnen davon zu fliegen, was er jedoch bei seiner Schwäche nicht
vermochte, selbst wenn er es gewollt hätte. Wie wunderbar war es

aber, daß die Eltern ihr Kind aufgefunden hatten, da sie nicht gesehen

haben konnten, wie es fortgetragen worden war, und es dann auch,
als es eingesperrt gewesen, ganz aus den Augen verloren haben
mußten. In Kurzem wurde der Kleine bei der guten Kost, die er
erhielt, so stark, daß er die Schwingen zu regen anfing und auf seinen



einwärts fteljenben gûfjen ganz wunbertiche, fcfjiefe, Heine Seitenfprünge
mainte. SDabei mufterte er feine Umgebung mit feitwärt® geneigtem
Sopfe unb fcptau bïinjeînben Sleugfein in ber poffirticbften Sßeife. ®o<b

auch bie Suft ju allerlei Streichen trat nun fjerbor. SBenn er bie

^>auëtt)ûre offen fanb, unternahm er ©ntbedungSreifen burd) bie ganze
SSo^nung, flatterte auf Sifdfe unb ©cbranfe, nafcEjte überall unb ftat)t
mit Vorliebe metallene, glänjenbe ©egenftänbe, oft otjne baff man
beren SSerbteib ju entbeden bermoc^te. ®ie übrigen £>au®tbiere bebau»
bette er mit einer gemiffen Seracbtung, inbem er fid) nichts au? bem

Serbruffe ju machen fdjien, ben er ifjnen nicht fetten ju bereiten fitste.
2)af)er î>atte befonber® bie atte, biebere £>enne, welche tägticb) it)re
$ücf)tein im tpofe fpazieren führte, einen tiefen ©rott gegen §ucfebein,
at® bem gefdjworenen geinbe itjreê ©efcbtecbte®, gefaxt, unb bon beiben

Seiten Ratten fcEjon mehrmals fcbtimme .Qufammenftöbe ftattgefnnben.
©nbticb fam e® aber eine® Sage? pt einem watjren 50taffengefect)te,
bei bent bie mit Schreiten herbeigeeilten ffinber be® |>aufe® taum im
©taube waren, ben arg zugerichteten tpudebein zu entreißen. ©ewifj
hatte er bie ®üd)tem guerft angegriffen, unb bie |>enne war bann
über ihn twrgefatten, auf bie fich, burth ib)reê ©opne® ©efcbrei her»

Zugerufen, beffen Sttern geftürgt hatten, fo bah fte atte zufammen je|t
einen fcaufen, tobenben geberfnäuet bitbeten, ber fich uur fihwer ent»

wirren tief). Seffern flogen bie atten Sräben, at® fie geftört würben,
batb babon, unb fpudebein erhotte fich tu ®urèem bon feinem ©djreden,
fowie bon ber Serwttnbung, bie er erlitten hatte. ®r entwidette fich

täglich mehr, folgte nun feinen ©ttern in ben ifSarf bi® auf bie hofften
Säume, fetjrte jebodj, fobatb man feinen Stamen rief, immer mit
lautem „Srah, trat)!" zurüd. Seiber benutze er feine größere Freiheit
nur zu oft, um im ©arten junge ©ernüfe unb anbere pflanzen mit
feinem Schnabel auszurupfen, Stütben unb grücfjte abzureiben unb
umherzufireuen, unb je mehr ber ©ärtner ihm bergteidjen Uebetthaten
Zu berteiben fudjte, um fo eifriger fdjien er bemüht, fie binterrüd®
bennoch in'® SSerf zu fe|en.

©teidj feinbtich War fein SSertjättnife zu einem atten gräutein,
ba®, bei ber gamilie zum Sefudj gefommen, nicht im ©tanbe geWefen

War, fich mit ^mdebein auf einen guten gufs zu ftelten. ©r wufjte
wahrf^eintich, bah er ihretwegen nicht mehr in'® tgau® getaffen würbe
unb rächte fich, iubem er au® ihrem im freien bergeffenen ©tridzeug
bie Stabetn zog unb ben Snäuet zu einem unentwirrbaren gaben»

ungeheuer machte. ^Desgleichen rib er bie Stätter au® bem Suche, in
bem er fie hatte tefen fehen; unb fogar in ihrem hocfjgetegenen ©tüb»
eben gönnte er it)r feine Stühe. SDurd) ba® offene genfter flog er

einwärts stehenden Füßen ganz wunderliche, schiefe, kleine Seitensprünge
machte. Dabei musterte er seine Umgebung mit seitwärts geneigtem
Kopfe und schlau blinzelnden Aeuglein in der possirlichsten Weise. Doch
auch die Lust zu allerlei Streichen trat nun hervor. Wenn er die

Hausthüre offen fand, unternahm er Entdeckungsreisen durch die ganze
Wohnung, flatterte auf Tische und Schränke, naschte überall und stahl
mit Borliebe metallene, glänzende Gegenstände, oft ohne daß man
deren Verbleib zu entdecken vermochte. Die übrigen Hausthiere behandelte

er mit einer gewissen Verachtung, indem er sich nichts aus dem

Verdrusse zu machen schien, den er ihnen nicht selten zu bereiten suchte.

Daher hatte besonders die alte, biedere Henne, welche täglich ihre
Küchlein im Hofe spazieren führte, einen tiefen Groll gegen Huckebein,
als dem geschworenen Feinde ihres Geschlechtes, gefaßt, und von beiden

Seiten hatten schon mehrmals schlimme Zusammenstöße stattgefunden.
Endlich kam es aber eines Tages zu einem wahren Massengefechte,
bei dem die mit Schrecken herbeigeeilten Kinder des Hauses kaum im
Stande waren, den arg zugerichteten Huckebein zu entreißen. Gewiß
hatte er die Küchlein zuerst angegriffen, und die Henne war dann
über ihn hergefallen, auf die sich, durch ihres Sohnes Geschrei
herzugerufen, dessen Eltern gestürzt hatten, so daß sie alle zusammen jetzt
einen krausen, tobenden Federknäuel bildeten, der sich nur schwer
entwirren ließ. Indessen flogen die alten Krähen, als sie gestört wurden,
bald davon, und Huckebein erholte sich in Kurzem von seinem Schrecken,

sowie von der Verwundung, die er erlitten hatte. Er entwickelte sich

täglich mehr, folgte nun seinen Eltern in den Park bis auf die höchsten

Bäume, kehrte jedoch, sobald man seinen Namen rief, immer mit
lautem „Krah, krah!" zurück. Leider benutzte er seine größere Freiheit
nur zu oft, um im Garten junge Gemüse und andere Pflanzen mit
seinem Schnabel auszurupfen, Blüthen und Früchte abzureißen und
umherzustreuen, und je mehr der Gärtner ihm dergleichen Uebelthaten
zu verleiden suchte, um so eifriger schien er bemüht, sie hinterrücks
dennoch in's Werk zu setzen.

Gleich feindlich war sein Verhältniß zu einem alten Fräulein,
das, bei der Familie zum Besuch gekommen, nicht im Stande gewesen

war, sich mit Huckebein auf einen guten Fuß zu stellen. Er wußte
wahrscheinlich, daß er ihretwegen nicht mehr in's Haus gelassen wurde
und rächte sich, indem er aus ihrem im Freien vergessenen Strickzeug
die Nadeln zog und den Knäuel zu einem unentwirrbaren
Fadenungeheuer machte. Desgleichen riß er die Blätter aus dem Buche, in
dem er sie hatte lesen sehen; und sogar in ihrem hochgelegenen Stäbchen

gönnte er ihr keine Ruhe. Durch das offene Fenster flog er
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fjerein, warf ©eife, Sämme unb Surften p Soben, trug bie ifSan»

toffeln an unerreidfbare Drte, jerpftüdte ben Schwamm ober jertrüm»
merte ben ®oitettenff>ieget unb hinterließ nod) anbere untiebfame ©puren
feineê ®afeinS.

Stach einiger 3"* befugte ein Sefannter bie gamitie, in ber
£>udebein bis je|t fein ®afein berbracht tjatte, unb biefer fanb fotdfeS
©efaïïen an bem f)öd)ft brolligen ©efetten, baff er ilfn pm ©efdfenf
erbat unb auch nebft einer freunbfdfaftiictjen SSarnung mitnehmen
burfte. ign feiner neuen Heimat gerietf) perft gebermann über feine
®tugheit in (Sntpcfen, nnb bie aßgemeinfte ©nnft tnurbe ihm p $f)eil,
aber — nicht lange. ®ie gotbenen iUianfchettenfnöpfe beS fberrn unb
ein 3îing ber grau, ben fie am offenen genfter tjatte liegen taffen,
berfclfmanben furj £)inter einanber, unb ebenfo waren Heine SDtünjen
nicht fidjer bor iîjm, wenn er fie erreidfen tonnte. Stucf) würben bie
©emüfe» unb Stumenbeete tjaufig in berwüftetem 3uftanbe gefnnben,
unb f)ier hatte man für ben fteinen Uebeltpter, ber als grembling
teine grofje Stachfidft beanfprudfen burfte, batb feine @ntf(f)ulbigung
meffr, WaS er ficfj freilief) nicfjt fetfr anfedften tieft. GfineS ®ageS Witr»
ben SJtittagSgäfie erwartet, unb bie ®afet war bereits fdfön gebedt
unb mit Stumett gefd)mücft fertig gefteßt. ®a tänjett fpdebein in
einem unbewachten Stugenbticfe f>erein unb finbet, baff bem ®t)ätigs
feitSbrange t)ier ein geeignetes gelb geboten ift. @o fiept benn bie

©cpwefter beS fpauSherrn, bie eben nod) einen testen prüfenben Stid
über if)re 3tnorbnungen werfen wiß, bann nur ein Sitb graufer Ser»
wüftung, wäbrenb §udebein, mitten barin ftefjenb, fie mit einem Slide
ooïï witben SriumppeS p berfpotten fcfjeint.

®aS grüuiein fcfjlug bie ipänbe über bem ®opf pfammett, ftieff
einen ©djrei aus, ber bie meiften fpauSgenoffen herbeirief, unb fie
wäre beinahe in Dhnmadft gefaßen. @S war aber and) p entfeptich,
bie umgeworfenen unb ^erbrochenen Safen unb ®rinfgtäfer, baS Oöüig
befd)mu|te ®ifd)tnd) unb bie mit jerriffenen Stumen üerunreinigten
©atj» unb ißfefferfäffer p fehen! — Stber ipudebein btidte mit feit»
wärts geneigtem ®opfe unb fc^Iou btinjelnben Steugtein gan§ befriebigt
auf fein SBert, unb fdjien fief) über ben ©djreden unb 3orn ber Seute

nur p amüfiren. ®aS machte bann baS Staff feiner ©ünbett über»

taufen, unb ein gut getiefter ©cpuf) muffte feinem Seben ein @nbe

bereiten.
gnbeffen bürfen Wir Wölfl mit Stecpt fragen, ob eS nicht beffer

gewefen wäre, ben armen tpudebein, atS er nod) ganj jung war, mit
feinen Gittern in ben 2Mb p enttaffen, wohin er boep eigentlich Se=

hörte, ftatt ihn in Serhättniffen feftphatten, für bie er einmal feine
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herein, warf Seife, Kämme und Bürsten zu Boden, trug die
Pantoffeln an unerreichbare Orte, zerpflückte den Schwamm oder zertrümmerte

den Toilettenspiegel und hinterließ noch andere unliebsame Spuren
seines Daseins,

Nach einiger Zeit besuchte ein Bekannter die Familie, in der
Huckebein bis jetzt sein Dasein verbracht hatte, und dieser fand solches

Gefallen an dem höchst drolligen Gesellen, daß er ihn zum Geschenk

erbat und auch nebst einer freundschaftlichen Warnung mitnehmen
durfte. In seiner neuen Heimat gerieth zuerst Jedermann über seine

Klugheit in Entzücken, und die allgemeinste Gunst wurde ihm zu Theil,
aber — nicht lange. Die goldenen Manschettenknöpfe des Herrn und
ein Ring der Frau, den sie am offenen Fenster hatte liegen lassen,

verschwanden kurz hinter einander, und ebenso waren kleine Münzen
nicht sicher vor ihm, wenn er sie erreichen konnte. Auch wurden die
Gemüse- und Blumenbeete häufig in verwüstetem Zustande gefunden,
und hier hatte man für den kleinen Uebelthäter, der als Fremdling
keine große Nachsicht beanspruchen durfte, bald keine Entschuldigung
mehr, was er sich freilich nicht sehr anfechten ließ. Eines Tages wurden

Mittagsgäste erwartet, und die Tafel war bereits schön gedeckt

und mit Blumen geschmückt fertig gestellt. Da tänzelt Huckebein in
einem unbewachten Augenblicke herein und findet, daß dem Thätig-
keitsdrange hier ein geeignetes Feld geboten ist. So sieht denn die

Schwester des Hausherrn, die eben noch einen letzten prüfenden Blick
über ihre Anordnungen werfen will, dann nur ein Bild grauser
Verwüstung, während Huckebcin, mitten darin stehend, sie mit einem Blicke
voll wilden Triumphes zu verspotten scheint.

Das Fräulein schlug die Hände über dem Kopf zusammen, stieß
einen Schrei aus, der die meisten Hausgenossen herbeirief, und sie

wäre beinahe in Ohnmacht gefallen. Es war aber auch zu entsetzlich,
die umgeworfenen und zerbrochenen Vasen und Trinkgläser, das völlig
beschmutzte Tischtuch und die mit zerrissenen Blumen verunreinigten
Salz- und Pfefferfässer zu sehen! — Aber Huckebein blickte mit
seitwärts geneigtem Kopfe und schlau blinzelnden Aeuglein ganz befriedigt
auf sein Werk, und schien sich über den Schrecken und Zorn der Leute

nur zu amüsiren. Das machte dann das Maß seiner Sünden
überlaufen, und ein gut gezielter Schuß mußte seinem Leben ein Ende
bereiten.

Indessen dürfen wir wohl mit Recht fragen, ob es nicht besser

gewesen wäre, den armen Huckebein, als er noch ganz jung war, mit
seinen Eltern in den Wald zu entlassen, wohin er doch eigentlich
gehörte, statt ihn in Verhältnissen festzuhalten, für die er einmal keine
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richtigen Slnlagen fyatte. Sinb boch bie Äräßen in ber greilfeit wegen
ißrer großartigen Qinfeftenoertilgung ungemein nii|liche unb fd)ä|bare
SSögel, bie folglich oon $ebermann wit Sßohlwollen betrachtet Werben

foüten, wäßrenb ba» Unheil, welches fie in ber ©efaugenfchaft anrichten,
eigentlich gar nicht ihre ©cljulb ifU ba fie feinen ^Begriff oon @r=

laubtem unb Unerlaubtem hoben fiinnen.

Sinnfprütt|£.
SBie fie fließ'it, bie furjeit Sage, Senn baßin für alte geilen
©o bie SBocßen, fo ba§ Seben, 9ft ein jeber Seiner Sage,
Eifrig p benüßen jebe, Saß mit ©egen ißn entgleiten,
©inb bie ©tunbert un§ gegeben. 5Tîicf)t mit be§ ®etoiffen§ Stage.

** *
llnredjt gefteßen ift Wohl fcßtner, E§ Wirb ber Slnbere nur nocß meßr
Unb bocb fottft Sit e? üben, Sirt) acßten brob unb lieben.

** *
Stießt immer feßne Sief) naeß greunben unb naeß Spielen,
©oïïfi Surpeil aueß mit Sir im ©etbftbefinnen füßlen!
grüß lerne p befdjau'n Sein eigen Sßun unb Saffen,
Qm Umgang mit Sir felbft bift nimmermeßr Oerlaffen.

*
SBenn ba§ Eßriftfinb ungleich tßeitt, IReicßert Sinb foil Boiler Sieb'
Stuf ber SBelt bie ©lüc!e»gaben, ©elber att ein armeS benfen,
SBirb'ê mit Sitten fießer bort) Unb mit wenig froß p fein,
©nteê nur im ©inne ßaben : SSirb erft maßren Dteicßtßum fcßenlen.

MätljfBlüif'mumt tum Br. 11.
1. ©attfer, fauer, Efau, ©an, fRaffe. 2. gaß.

3. Unter jenen fcßönen ®ucßen
SBotten mir ein fßtaßcßen fueßen,
Sort p effen unfern Sucßen.

4. fiteben. 5. Stauten, Sauben. 6. S3renneffeln. 7. ©anb. 8. Ein p»
fammengefeßte» SBort (ijanbfcßuß). 9. Ste Ußr. 10. Sa§ SBaffer in gtüffen

unb SSacßen. n. ©eßlafen. 12. fötit SReiten.
13. §omonßm

'

(gug). 1) Seicßenpg, geftpg u. f. ro. ; 2. Suftpg; 3) Sifen«
baßnpg; 4) gug ©cßlitd beim Srinfen.

14. ©ißreiben, feßreien. 15. SBinb. 16. Ser tput, bie §ut (SBacßt).

Bätlflel.
l.

SDtit S bift Sn 'ê jelber, fo gtürflicß geborgen,
fötit 1 ift '§ Sein föetteßen, ba feßtaf' oßne ©orgen,
fötit fR fießft Su '§ meiben im Sßal unb auf fjößen,
fötit SB fannft Su '§ füßlen Biel beffer, al§ feßen.
fötit f ift's? ein SBörtlein, tann felber nießt? fagen,
Socß muß e§ Biel anbere ftüßen unb tragen.
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richtigen Anlagen hatte. Sind doch die Krähen in der Freiheit wegen
ihrer großartigen Insektenvertilgung ungemein nützliche und schätzbare

Vögel, die folglich von Jedermann mit Wohlwollen betrachtet werden
sollten, während das Unheil, welches sie in der Gefangenschaft anrichten,
eigentlich gar nicht ihre Schuld ist, da sie keinen Begriff von
Erlaubtem und Unerlaubtem haben können.

Sinnsprüche.
Wie sie flieh'u, die kurzen Tage, Denn dahin für alle Zeiten
So die Wochen, so das Leben, Ist ein jeder Deiner Tage,
Eifrig zu benutzen jede, Laß mit Segen ihn entgleiten,
Sind die Stunden uns gegeben. Nicht mit des Gewissens Klage.

4-

5 -i-

Unrecht gestehen ist wohl schwer, Es wird der Andere nur noch mehr
Und doch sollst Du es üben, Dich achten drob und lieben.

»
-j- ch:

Nicht immer sehne Dich nach Freunden und nach Spielen,
Sollst Kurzweil auch mit Dir im Selbstbesinnen fühlen!
Früh lerne zu beschau'n Dein eigen Thun und Lassen,

Im Umgang mit Dir selbst bist nimmermehr verlassen.
4-

Wenn das Christkind ungleich theilt, Reiches Kind soll voller Lieb'
Auf der Welt die Glückesgaben, Selber an ein armes denken,
Wird's mit Allen sicher doch Und mit wenig froh zu sein,
Gutes nur im Sinne haben: Wird erst wahren Reichthum schenken.

Räthsellösungen von Nr. 11.
1. Sanser, sauer, Esau, Sau, Rasse. 2. Faß.

3. Unter jenen schönen Buchen
Wollen wir ein Plätzchen suchen,
Dort zu essen unsern Kuchen.

4. Neben. S. Bauten, Tauben. 6. Brennesseln. 7. Sand. 8. Ein
zusammengesetztes Wort (Handschuh). 9. Die Uhr. 19. Das Wasser in Flüssen

und Bachen. II. Schlafen. 12. Mit Reiten.
13. Homonym (Zug). 1) Leichenzug, Festzug u. s. w. - 2. Luftzug; 3) Eisen¬

bahnzug; 4) Zug — Schluck beim Trinken.
14. Schreiben, schreien. 15. Wind. 16. Der Hut, die Hut (Wacht).

Räthsel.
i.

Mit K bist Du 's selber, so glücklich geborgen.
Mit l ist 's Dein Bettchen, da schlaf' ohne Sorgen,
Mit R siehst Du 's weiden im Thal und auf Höhen,
Mit W kannst Du's fühlen viel besser, als sehen.

Mit s ist's ein Wörtlein, kann selber nichts sagen,
Doch muß es viel andere stützen und tragen.
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5tt richtige Steide ftell' bte Qefyn,
©o fannft ®u'ë ieben 2lbenb feï)n:

n, nt, S, m. r.
ji), a, e, i, p.

S.

21uë bief en Sauten ttrirb fobaitn
©in grofser, ïDeltberûtjmter Sflann:

- ©
e f y f t

llnb nun berfucET e« nod) einmal,
ßu orbnen bief er Saute ßaljl,
©o ift'§ ein gans aßtägtid) ®ing,
®odj niemals ad)te es gering:

o, 33, b. o,

r, t, f, r,

©i, ftnb fie präoEitig aufgeteilt!
®od) nur gerüttelt, iunge SBelt,
Unb bring ein Söörttein brau? Ijerbor,
®aS nennt ein Heineê SMefftngrolfr:

t, t, a,
f, e, r, &, r. e, f,

I, \ I,
(93ei biefen tiier Slufgaben fülltet iftr bie (Schiefertafel jur tpanb nehmen. ®er
SSudfftabe bor bem tßunlt ift ber ©tfjlufj beS SBorteS, ber grot gefdjriefeene

natürlid) ber Slnfang.)

6.

Seljn Saute, bie ein Jjeber fennt,
©otlft ®u jutn SBorte fügen:
Stuf einem SSoben oon ©emettt
®a mirb ber erfte liegen.

®er jmeit' in §au§ unb tpof unb fjerj,
21m §ügel, auf ber §aibe,
®er britte liegt in jebem ©dftnerä,
®oc£) aittf) in jeber greube.

®er oierte mitten auf bem 2/tfdj,
$n SrinbleinS SBideltiffen,
®er fünft' im ©ee, fogar im ffifdj,
Qm SBadh nid)t, boct) in gtüffen.

®en feisten trägft im TOantel biet,

$m Sittel, in ber ®afcf)e,
®er nädjfte hilft beim 23u6enftüd,
Steht ift in ©ad; unb Stfdje.

3n einer Shift, ba liegt bie Sîeun,
2tucl) gelfn liegt biet im ßitnmer:
®ie ganje Dteil)', ein geft roirb 'S fein,
Kommt balb mit Olanj unb ©djimttter.

Bmfftafïm
^ppetlfell. ïïlux 23ü^tcr. ©d)ön uon ©it, baß

©u mit ©einem 29ergftoc£ not mein fjenfterti fommft
unb mich „efangen" abloten roidft auf ben ©änti§
3ebe§ ÏRat, menu id) an ©ein SÔefitd)tein beute,
Babe id) oiet fröljttdje (Srinnetungett an unfete erfte
&etanntfd)aft; unb ben gangen ©ommet fjabe ich
immer geglaubt, ©u fommeft nod) einmal mit
HJünetil 2ttfo 'S nächfte ^a^t, gett? 2Sie prächtig
freiließ mar' in meinem ©ärttein fo ein eingefteefter
©ergftod mit einem fetbftgepfliictten Sttpenrofens
ftraufj! ©a mürben freilich bie Sente ftiUftefjen
unb mir nad; unb nad; atte abbetteln SSortäufig
fenbe icf) (Sud) niete ©rujje unb roünfd)e bem 9JUneü
recht gute SBefferung

fpftfß1» (Smmp §ürtimann. 2td' biefe Eierjigen
^rüjjtein aus (Sutern $aufe, roie innig freuen fie
mid) i Unb ich tioffe, ©u füj)tft es non roeitem, bafj
id; nie aufhören iberbe, micf) fiebeoott für ©id; ju
interefftren unb ©eine 23rieftein mit freubiger £>aft

ju öffnen! ©o and), ats id) ©ein 23itbd)en barin
fpürte; red)t ^erjti^ banfe id) ©ir für ©eine tiebe
Sßorfteltung unb muß ©ir atfo root;t aud) ein 23ttb=

befüdjtein oerfpredjen! ©aS ©ebichttein ^at mid)
tief gerührt, fag' mein tiebeö ©mmt;, ift'S Don ©ir
©obatb icf) tann, in biefer Diet befd;äftigten 3e^/
roerbe id; ©ir barauf antroorten. — Spbia §ürtis
mann. üJieinft etroa, icf) t;ätte bie füfjeit „Poeten"
non ber 23aSter ütfteffe ft^on Derf^mauSt, benor
©ir ba§ §eftti meinen ©auf ausgerichtet für ©eine
tiebenSroitrbige Slufmertfamfeit, mitten in ben greus
ben ber ïfteffe noch an bie ©ante am 25obenfee 51t
beuten 2Seißt ©u, ba§ ©riiß^eit t;at mich du^ers
orbenttich gefreut unb ift auf meinem 2ßanbtifch=
d)en aufgeftedt, g'rabe oor ber SÖrieftifaffette. 2ltfo
muß ich boch ade Slugenbtid'e an ©ich bettfenl
©eine 23eridt)te au§ ber ©d;ute t;öf'e fe^1* 9ern Î
roaS ha^t 3h1' m ^aturtunbe? — Jacques.^ürtis
mann. Ob ich &en cRobinfon auch fettne, ©einen
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In richtige Reihe stell' die Zehn,
So kannst Du's jeden Abend sehn:

n, m, L, m, r,
sch, a, e, i, p.

8.

Aus diesen Lauten wird sodann
Ein großer, weltberühmter Mann:

E
e f fr

Und nun versuch' es noch einmal,
Zu ordnen dieser Laute Zahl,
So ist's ein ganz alltäglich Ding,
Doch niemals achte es gering:

o, B, b. o,

r, t, k, r.

Ei, sind sie prächtig aufgestellt!
Doch nur gerüttelt, junge Welt,
Und bring ein Wörtlein draus hervor,
Das nennt ein kleines Messingrohr:

i, t, a,
f, e, r, G, r, e, f,

l, h, l,
sBei diesen vier Aufgaben solltet ihr die Schiefertafel zur Hand nehmen. Der
Buchstabe vor dem Punkt ist der Schluß des Wortes, der groß geschriebene

natürlich der Anfang,)

6.

Zehn Laute, die ein Jeder kennt,
Sollst Du zum Worte fügen:
Auf einem Boden von Cement
Da wird der erste liegen.

Der zweit' in Haus und Hof und Herz,
Am Hügel, auf der Haide,
Der dritte liegt in jedem Schmerz,
Doch auch in jeder Freude,

Der vierte mitten auf dem Tisch,

In Kindleins Wickelkissen,
Der sünft' im See, sogar im Fisch,

Im Bach nicht, doch in Flüssen.

Den sechsten trägst im Mantel dick,

Im Kittel, in der Tasche,
Der nächste hilft beim Bubenstück,
Acht ist in Sack und Asche.

In einer Nuß, da liegt die Neun,
Auch Zehn liegt hier im Zimmer:
Die ganze Reih', ein Fest wird 's sein,
Kommt bald mit Glanz und Schimmer.

Briefkasten.
AppeNZeU. Max Bühler. Schön von Dir, daß

Du mit Deinem Bergstock vor mein Fensterli kommst

Mineli! Also 's nächste Jahr, gelt? Wie prächtig

Bergstock mit einem selbstgepflückten Alpenrosenstrauß!

Da würden freilich die Leute stillstehen
und mir nach und nach alle abbetteln! Vorläufig

recht gute Besserung!
Kafel. Emmy Hürlimann. All' diese herzigen

Grüßlein aus Eurem Hause, wie innig freuen sie

mich! Und ich hofse, Du fühlst es von weitem, daß
ich nie aufhören werde, mich liebevoll für Dich zu
interessiren und Deine Brieflein mit freudiger Hast

spürte ; recht herzlich danke ich Dir für Deine liebe
Vorstellung und muß Dir also wohl auch ein Bild-
besüchlein versprechen! Das Gedichtlein hat mich
tief gerührt, sagmein liebes Emmy, ist's von Dir

von der Basler Messe schon verschmaust, bevor
Dir das Heftli meinen Dank ausgerichtet für Deine
liebenswürdige Aufmerksamkeit, mitten in den Freuden

der Messe noch an die Tante am Bodensee zu
denken? Weißt Du, das Grüßchen hat mich außer-

chen aufgestellt, g'rade vor der Brieflikassette. Also
muß ich doch alle Augenblicke an Dich denken!
Deine Berichte aus der Schule höre ich sehr gern;
was habt Ihr in Naturkunde? — Jacques,Hürlimann.

Ob ich den Robinson auch kenne, Deinen
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geliebten Otobiitfoit? D, unb roie! 2118 it)n mir
ein iîiub jttm ßefen brachte oor ein paar S^vcn,
Fonnte ich mid) Slag unb Sîacbt nid)t mehr oont
SBudje trennen, bis id) es auSgetefeu hatte, unb eS

mar mir g'rab ju SDhttlje, als ob id) felbcr ber
SRobinfoit märe, roeit ich auch fo auf eigene $auft
mein Scben jurent jimmere. "DJlöc^teft ©it bas auch
©ir überall felber Reifen müffeit 3<b glaube, ba
ift es bemt bocb noch ein 58iScbeit luftiger, über
beit Sttlejj;Sßtafj oergnitgt aus ber ©dbule ^eintju;
f^roärmeit unb fid) bei ber lieben SOïama behaglich
beim fàaffeetifdj ^iitjufe^en, gelt? — Otto §iirti;
mann. SOîcin 5el)itiäl)rigeS ©d)reiberleiit hätte ich

feljeit mögen in ber Sfteitagerie beim ©lepbaitten,
bei beit Somen unb ©igerit ; beul, id) mar einmal
mit all' meinen Heilten rôiitbern in ber SOïeuagerie
unb hatte einen jîorb mit 58rot uitb Slepfeltt am
Slrm, Stiles fcböit gefc^nitteit für bte ©f)iere. Stuf
einmal langt ber ©lepbant mit bent tttüffet aus bem
©itter l)erattS unb fifd»t gaitj gentiit^lid) einen
58rocFen aus meinem ftorb Sïatûrtidj mar bas
ein 3ubel ooit beit föittberit IXitb bie Sleffdjeit bettet;
ten auch fo lächerlich, baß bie Äiitber gar nicht
aitS ber SuftigFeit IjerauSlanteit, bis mir bie Söietta;
gerie ocrlaffeit mußten.

ftertt. Skücffelb. Carotine ,§eß. 2ßie lieblich
muß eS bei ©uch feilt juin Söo^iteit; ich Famt eS

mir immer beffer oorftetteu buvch ©eine freunb;
lieben Sriefc^en! ©aS üDXütterd^eit am Sftätjtifd) beim
$enfter, 311 ihren $itfjen baS fpietenbe ^eleitchen,
britber ber fröbtidje fàaitarienoogel, unb ©ottneu;
fc^eiit unb Sölünteleiit im £ immer, ba möchte man
ia grab 'S tttänsel abmerfcit unb fageit: ,,©a bleib'
ich auch!" Uitb nun muß g'rabe baS liebe, grofje
©öcbterleiit feilt Stäket fctfniiren unb iit bte $rentbe
Reifen Stber meift, eS märe mir leib, meittt ©ein
festes 58riefd)en fo gaitj ber Slbfdjieb märe! ©ottft
frage ich I)alt einmal ©eine liebe SJÎama, mie eS

©ir gebt! 3$ roihtfchc ©ir 001t ^crjeit ©liicF!
Sänggaffe, Helene greibitrgbauS. ©riiß

©ott, „Ätärti oont ©cftaraffelanb" 23raoo, baff
©u ©ich felbet bantit oerglicben baft, als ©ir int
füllen §aufe ooit DttFel unb ©ante bie Flehten
©cbroeftercheit fehlten, unb ©it fo gent roieber 31t

ibnen jurüdfebrteft 2ßaS ntadjt ©iter £eibi? ©aS
motten mir bod) beit aitbern Seferleiit aucb er§äbleit,
kajj 3br ©efdjroifter bas neue ©chroefterlein oont
©torc| mit bent oietgetiebteu Tanten „jpeibi" habt
taufen bürfen! ©aS freut nocb manches Ätnb,
roelcbeS baS ^efttein liest, maS gilt'S. Uitb menu
©iter £eibi größer ift unb bie präd)tige ©efdjichte
fetber lefett Faun, bann freut es ficb über feinen
Planten unb batiFt ©uch nocb bafür! — Älara
ftfreiburgbaus. 3a, fo geb^'s ba^ Unt ein SÖrief;
lein im £>eftli 31t fiitbeu, muß man 3itoor einmal
eine ©tuiibe fein ftitte fiijeit unb aucb einen 23rief
f^ntiebeit! ©afür Faun man ficb ^n,in aber aitd)
manchen ©ag auf bie Slntmort freuen unb roeifc

gatt3 geroiß, baß fie Fomtneit tnuß! Unb bann liest
man baS gait3e ipeftti mit nod) gröberer greube,
roenn man für ficb eilt befonbereS ©ätjleht b'riit
bat. ©elt, id) bftb'§ erratben Sltfo ©u roobnft
fonft bei ©einen ©rofjeltern unb ber ©ante, bie
nidjt gut bövt babe rentes ittîitteiben mit
ibrt ift fie fonft roobl unb oergniigt? ©a bift ©it
roobl baS luftige Sßögetcben, bas Sebeit mad)t im
£aufe? ©pielft ©u aud) ^taoier? ®uei"
föböner ©arten unb ©eilt eigenes Sßeetcben roobl

$eierabenb baben für bie SßinterSseit, roaS t^uft
©it baitit ant liebften int 3^nter?

©Jjnxv» ©nttna @bi§letti. ©i, roer ftebt ba nor
meiner ©bür unb Flop ft §agbaft ait? ©ine alte,
junge, liebe 23eï'aitnte, bie f^oit lange nicbt mebr
bageroefeit? ©ei alfo ^erjtic^ roifiFotnmen int^lau;
berfti'tbcben, meißt, oergeffen bab' icb ©id) nicbt,
bafür bat fcbon jenes ©träußcben ©belroeiß uitb
bie ©rimteruitg ait ©eine früheren Söriefc^en ge;
forgt. Unb baß ©u gefunb unb fröblicb bift unb
ita^ allen ©eiten gortfcbritte macbft, feb' iöb roie;
ber aus ©einem neuen SÖeridjt. Sßie lange baft
©u fcbon jtlaoierftunbe? ©old»e ©omnterferien in
33ergüit, mit SluSflitgeit in alle S3erge, ja, bie ließe
icb wir aud) gefallen; ©u fcbeinft aucb io ein
©lüdsFiitb! Sllfo la^ balb roieber 'maS ©d)öites
oott ©ir börett uitb grüße bcrî^^ ©eine lieben
©Item unb ©ef^mifter!

JtentPUVieîr. ©<bull)aus. ülara Sie^ti. ©0,
©it baft alfo oiet „©c^öiteS unb UitfcböneS" erlebt
feit ©einem legten 23rief? Sßic freut'S mid), bab
bie gelben §eftli ©eine nitb ©beoborS treue @e;
fettf^afterli roareit int ÄraitFenbett, unb ©uçb bie
langen ©tunbeit eilt menig getürmt baben ©ie üc;
gen aucb nicbt ferner auf ber ©ed'e unb ftreitgeu
baS ©ebäcbtitiß nic^t an, uitb bod) ift baS Äöpf;
eben babei, gelt? ^öffentlich teuren jefjt im SBinter
Feilte jtranFbeiten ntebr bei ©u^ ein, uitb baft ©u
bie unb ba 311 einem Söriefcben! — fjlora
Sied)ti. O, geroiß bin ich nicbt „böbit", roenn ©u
aucb lange miebt ntebr gefebrieben baft. Söeißt, ich
Fenne jtinber oiet 31t gut, als bab ich nicbt roüßte,
roie lange fold)e 3appelbein<beit basu ftitt halten
müffeit.

"
Uttb eS foil auch gar Feilt föiitb meinen,

es lttüffe f^reibeit, nein, tteitt; nur baS foil jebeS
©d)reibertein fül)ten, baß bie ©ante am 23obenfee
fid) für SlfleS, WlleS interefftrt, roaS bie Äinber
treiben unb fi^reiben, unb 31t jeber ©tuitbe eilt
tiebeS S8erid)tleiit freubig begrüßt, befottberS fo
001t ©abeim, roie 3b1' am 5lbenb gemütbtidj um
bie Sampe fi^t unb tttätbfet auflöst um bie $ßette

— fyriba SSuri. Slba, ba ©it unb $lora immer
beifanunett fi^t uitb ©ucb habt, unb ©ein
23rief(ein roie ein ©djroefterdjeit mit Siecbti's gc;
Fomnteit ift, mübtet 3br aucf! nebeneittaitber
fteben int ^eftli ©aS ift ein liebes, freunblicbeS
SÖrieflein 0011 ©ir, unb ich möchte gern ooit ©ir
uttb $rif} unb Sea 1111b bem neuen 33rüberd)en noch
mehr hören, 3.58. ob 3b1' roieber einen 2BcibnacbtS;
bannt habt Unb ob 3bc ^aitit bie ooit ber SDtama

forgfältig aufgehobenen «çeftcbett fcbon rotl) einge;
bitnbett roieber beifantmen finbet? ©elt, ©u fd>reibft
eS mir bamt? — ©beobor Sie^ti. O, ba§ habe
ich gern gelefeit ooit ©ureitt ©ruppeitsufammenju'g'
unb eS roar mir aus ber guten, lebhaften 58ef^rei;
bitng faft 31t üüiutb, als hätte ich ben „förieg" fetber
mitgemacht, als 3ufd)auer, mit ©ucb auf bem ©üti;
gerbaufen, bis bie ©olbaten biefett Foftbaren 2ßatt
beitutjten! ©elt, ©ich bünFte es boeb aud) fchabe,
roentt'S Feilten flotten tttaueb unb 5ßuloerbampf ntebr
gäbe int Ärieg, eS roäre gar Feitt fo fcböiteS 58ilb
mehr £>aft ©u beim Fräftigen 3'"äni aud) betrau
gebaebt, baff bie ©olbaten mit junger int iOîageit
noch roeiter Fämpfen müffeit Unb freuft ©u ©ich
gleicbroobt, bis ©u OteFrut roirft, Sßübleitt? —
Äleiit ©ottbolb. ©enF, baS bat ntidb ungemein
gefreut, baß ich aus ©einem SÖrieflein gan3 beut;
lieh lefen Faitit, roelcbeS oon ©ucb ein tttätbfel er;
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geliebten Robinson? O, und wie! Als ihn mir
ein Kind zum Lesen brachte vor ein paar Jahren,
konnte ich mich Tag und Nacht nicht mehr vom
Buche trennen, bis ich es ausgeleseu hatte, und es

Robinson wäre, weil ich auch so aus eigene Faust
mein Leben zurecht zimmere. Möchtest Du das auch
Dir überall selber helfen müssen? Ich glaube, da
ist es denn doch noch ein Bischen lustiger, über
deu Meß-Platz vergnügt aus der Schule
heimzuschwärmen und sich bei der lieben Mama behaglich
beim Kasfeetisch hinzusetzen, gelt? — Otto Hürli-
mann. Mein zehnjähriges Schreiberlein hätte ich
sehen mögen in der Menagerie beim Elephanten,
bei den Löwen und Tigern; denk, ich war einmal

und hatte einen Korb mit Brot und Aepfeln am
Arm, Alles schön geschnitten für die Thiere. Auf
eiumal laugt der Elephant mit dem Rüssel aus dem
Gitter heraus und fischt ganz gemüthlich einen
Brocken alls meinem Korb! Natürlich war das
ein Jubel von den Kindern Und die Aeffchen bettel-

gerie verlassen mußten.
Kern. Brückfeld. Karoline Heß. Wie lieblich

muß es bei Euch sein zum Wohneil ; ich kann es

ziehen? Aber weißt, es wäre mir leid, wenn Dein
letztes Briefchen so ganz der Abschied wäre! Sonst
frage ich halt einmal Deine liebe Mama, wie es

Dir geht! Ich wünsche Dir von Herzen Glück!
Kern. Länggasse. Helene Freiburghaus. Grüß

Gott, „Klärli vom Schlaraffeland" Bravo, daß
Du Dich selber damit verglichen hast, als Dir im
stillen Hause von Onkel

uud^ Tante die kleinen

taufen dürfen! Das freut noch
manches Kind,

welches das Heftlein liest, was gilt's. Und wenn
Euer Heidi größer ist und die prächtige Geschichte

hat. Gelt, ich Hab's errathen? Also Du wohnst
sonst bei Deinen Großeltern und der Tante, die
nicht gut hört? Ich habe rechtes Mitleiden mit
ihr; ist sie sonst wohl und vergnügt? Da bist Du
wohl das lustige Vögelchen, das Leben macht im
Hause? Spielst Du auch Klavier? Jetzt wird Euer
schöner Garten und Dein eigenes Beetchen wohl

Feierabend haben für die Winterszeit, was thust
Du dann am liebsten im Zimmer?

Ohnv. Emma Ghisletti. Ei, wer steht da vor
meiner ThiU und^ klopft zaghaft mi? ^Eine ^alte,

die Erinnerung an Deine früheren Briefchen
gesorgt. Und daß Du gesund und fröhlich bist und
nach allen Seiten Fortschritte machst, jeh' ich wie-

von Dir hören und grüße herzlich Deine lieben
Eltern und Geschwister!

Kernenried. Schulhaus. Klara Liechti. So,
Du hast

^

cilso viel^,, Stones
und

Unschönes^
erlebt

Schreiberlein fühlen, daß die Tante am Bodensee
sich für Alles, Alles iuteresstrt, was die Kinder
treiben ììiid schreiben, und zu jeder Stunde ein

mehr hören, z. B. ob Ihr wieder einen Weihnachtsbaum

habt Und ob Ihr dann die von der Mama
sorgfältig aufgehobenen Heftchen schon roth einge-

gäbe im Krieg, es wäre gar kein so schönes Bild
mehr! Hast Du beim kräftigen Z'nüni auch daran
gedacht, daß die Soldaten mit Hunger im Magen

gleichwohl, bis Du Rekrut wirst, Büblein? —
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Tatzen Ijabe. plange in ©ebanfen, bis idj meiß,
baß 31e ie^i bie Sluflöfungeit fud^t, unb tarnt mir
benfett, roie 3ebeS mit bem ^ittgercheit feine aufs
gelöste Kummer fudjett roirb unb jubelt, roentt'S
redjt mar Unb maS für ein lange?» ©efidjtdjen eS

gibt, menu bie Sluflöfuug etroa ganj anbei-? ge;
meint ift ; unb baS glaube icb fdjon, bab ©u fftr.
12 mit „©priitgen" aufgelöst ^aft; bas Ijat mich
fo beluftigt non ©ir, baß id) in meinem alleinigen
©tübleitt fröhlich gelacht l)abe!

gtucrn. Sinnt) .Hopp. „©<hneèrf)ittcheu bei beu

3mergen" grübt ©idj taufenbmatl 3^» fontm nur
unb hilf mir bie jappeligeu 3mergleiit bättbigeit
mit beiner munbcrbareu Wttfifa unb fei}' ©idj
leicht auf eine ©ifdjfante, mie id) ©idj im ©eifte
jelje, ein meitig lautenb mit ben $üßeit, unb laß
beit Duell ©einer „£iubfjeit§eriunerungen" luftig
fprubeltt unb probir' ©eine ©attbgärtleiit mieber
mie oor 10 3ühren, unb ersäht' uns ©eine @e;

fdjidjteit — battu tauft ©ir bie Heine 3itgenb batb
in ©djaaren itadj, mie bent ^Rattenfänger oott
Jameln! ©ocl) nein, id) mill ©id) ttidjt ftören
in ©einen Ijcrrtidjen ©tubien, mödjte fie oict lieber
mit ©ir tljeilen, befottberS ^ioüßnifd) unb ÜRatur;
funbe! Sie gut pafd ^inlienifc^ and) 31t ©einer
mufifalifdjett Stusbitbung 3<h roitnfdje ©ir ©li'td
ju ©einer uortrefflidjen ©djitlung unb gattj im
©tilleit eilt Kein biSdjett Suft juin jîodjeulerneit
Unfere Heilte "ftetlp fjat'S audj fo mit ©ir roie'©u
mit ihr : fie liest attd) gern ©eilten Tanten unb
©eine Slutmort unb fdjicft ©ir ein ©rüßdjett. Sic
alt fie ift, mödjteft ©u gern miffeit 5Bor jturjem
Ijat fie iljreit 12. ©eburtstag gefeiert.

ÏH?ertt, Wart) ©tell. Sie fd»abe, bab ©tt nid)t
fd)oit lange gefdjricbeti, fo mie 'S Slititt) itopp
Wit bem @ebid)tlein brucfett, meißt, ba muffen
mir fdjoit itocl) ein SSiScIjett marten ; bie roenigfteit
©idjter geben it)re erfte Auflage fdjoit mit 15 Streit
heraus, ©röfte ©id) nur mit mir: beute, mit 20
3al)ven Ijabe idj nodj feine Ahnung geljabt, baff
ici) ©prüdjleiit bidjtett föitne, unb itad) unb nad)
iffS uoit felber jiefomiueit, uitb bann taut mir
allerljanb iit ben ©iittt, maS Ruberen fyveube mad)te,
unb bamt mürben meine ©prüd)leiit uitDerljofft ge;
brucft, unb batttt fain ber ,viert ©ruct'papa unb
jagte, ich fottte aud) @efd)id)tteiu auffdjreibeit, er
möd)te baittt eilt jpeftleiu einrichten für bie 3un9e
Seit, llitb ttuit lerne idj unter meinen Ijuubert
unb huubert ©djreiberleiit aud) allerlei ©id)terlein
feunett, ttttb ba muff id) Ijnlt nod), beuor matt
ihre „Serfe" brudren faitit, aus langjähriger Orr;

fahrung beit 9tatl) geben : ,,3hr l)ei'oigcu Slpfel;
bäutuleiit, laßt Sure Slepfeleiit juerft gut reif mer;
bett, eh' 3hv Üe *n SGMt ftreut Slber jum
dleifmetbeit gehört ein langer ©ontmer, ôifje unb
fRegett!" Dber 51t ben jutigen Wenfdjcitïihberit :

„Seruet juerft tief ttttb tüchtig, macht (5udj recht
nühtidj, fdjeuet feine Wiihe, um 511 einer SebettS;
fteltung jufommeit, roo ?ßflidjt uitb Suft sufamtiteit;
ftintnten: battit fpriebett biefe freuttbli^eit Sölünt;
lein unb reifen biefe ^rüdjtteut initerool)nenber
9ßoefic non felber!"

©otbbadj. „©otbbaçher Sifi". Sllfo
ftehft ©u bod) mit sroei feften güßleitt auf bem
©rbbobeit, menit fdjoit ©ein nötiger SÖrief red^t
melandjolifdj fdjmärmerifdj angehaucht mar! 3^
freue mich gar feljr auf bas Söilbtti^ nom nielfei;

tigeit ©tninenthater Weitfchi, bas fich für baS liebe
®aterfaitb unb feitte Reiben begeiftert, aber auch
bem noit ber Exposition universelle gefrönten
Ditfel 3u9enieur ein 5£rän§teiit ber Sßcrehrung
inibmet. ©ans recht! Sir follen uns jebeS Wen;
fchengeifteS freuen, ber ©uteS unb @ro&eS in bie
Seit gebrad)t! — D, geroife fchreiben aud) ton;
firmivte Wäbcheit mir meiter, fd)öite, liebe, emftr
hafte üörieflein unb befotumeit bann neben beit
fteftliantroorten itod) evtra 23riefd)eit, alfo audj
©u, meint ©u battit fonfirmirt bift unb boch noch
anhänglich an bie @efd)i^tlitante ber 3«"9«u Seit

©Itcrbürblt. Warie ©cheiroiller. ©i, ©u bift
fd)on ein macfereS ÄittbS; unb §auStnägbleitt ge;
mefeit biefeit ©omnter? ©elt, ©u f)örft nic^t auf,
mir non 3^1 ju 3^it ju fdjreibeit, maS ©u lernft
unb tl)uft unb treibft unb erlebft ©eine Sßrieflein
fettne ich fd;oit non toeitem unb möd)te ©id) gerne
aud» felber fettiten. ©eine ^rau ©dhmägerin
eine Italienerin SaS hat ©ir auf ©einer l)err;
li^ett ©djulreife itaih ©t. ©alten unb iit ber lieben,
fchöneit ©tabt am befteit gefallen

(Ob?ntt£tl£U. Sitta Weier, ©choit manchmal
habe idj an ©id) gebadjt unb t)ätte gern gemußt,
maS ©u tl)uft llnb nun gratulire id) ©ir 31t ber
abfoloirteit §ausha(tuttgSfchuic uitb freue mich,
baff ©u fd)ou fo fdjötte itüljlid)e Äenntitiffe er;
morbeit. ©u tljuft gemif? am befteit, ©ir nur burd)
bie grauenjeituitg ein SitfuitgSplähchcn 31t fud)eit,
ober mödjteft ©u liebet iit'S Selfdjlanb 3<h
fehr gefpauut. mie eS ©ir meiter geht, uitb maS
©u itod) SllleS lernen mirft! ©ein Räuschen ge;
fällt mir fo gut, baft idj ant liebfteit fcfjnelX baS
©reppd)ett hinauf eilen unb ©udj Stile begrüben
möchte! Stuf meldjetn ©träfedjen geht allemal ber
SÖrieftrag er '? — ©ottfrieb Weier. Sei ©uch ift'S
aber nett! ©iet)t matt auf beut SÖilb nom §äuS;
d)eit ni^tS t)ott©ir? So haft ©u $ühe gehütet?
Stlfo ©u marft in 3""^ am WartiuStag, mar
ba eilt fyeft, eilt Warft? jpaft ©u allein ©eine
©ttern begleiten bitrfen, ober roareit Sina ttnb
Salter audj babei? ©tt mufft mir nur ,,©u"
fageit im 23riefli, fo machen eS bie aitbertt gro&ett
uitb fleinen ©djreiberlein aud), matt ift baitu üiel
heimeliger unb barf nur fo brattf toS f^reibett,
mie tttait'S benft. Sillft ©u'S probiren'? — Sal;
ter Weier. Db aud) nod) fold)e Ättabett mie ©u,
001t 7 ober 8 3at)veu, mir fc^i-eibett D, gans oiele
uitb größere audj unb Heinere aud) Uitb meißt
©u, idj ha&e ei,ie grobe ^retibe mit ©einem fdjötteit
SÖriefleiit, unb muitbere mich, kafj 3hr in ber jroeiteit
klaffe f^oit fo flott mit ©inte fdjreibeit förntt!
Sllfo auf Sieberfehett, gelt?

(Ofttilt0ßn. Silice Weier. Sie habe id) mich
gefreut, auch mieber einmal tiott ©ir 31t hören;
benn roetttt auch immer uiele Briefe fomtiten uott
neuen uitb frühereit ©chreiberlein, benf' ich boch
aud) an bie „SUcht ;©d)rciberteiit"! SaS fehlt
©einem lieben ©rojjpapa? 3$ laitit erratheit, maS
für eine liebe ©ante oon hier mit ©einer Warna
gefpro^ett in Seiitfelbett; ich frage fie bann 1 ünb
menit ©u mieber einmal nach ©t. ©ollen fäljrft,
gelt, baitit fdjreibft ©u mir aber eine föarte; es

bünft mid) gans traurig, bab ©ir l)ier in fRorf^adj
fftiemanb einen freunbtichen ©ritb geboten auf ©einer
fReifel 33ift ©u je^t mieber gern baljeim in ©einem
lieben Weftdjen? ©eine Sirlfatnfeit naih etilen
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gelöste Nummer suchen wird und jubelt, menu's
recht war! Und was für ein langes Gesichtchen es

gibt, wenn die Auflösung etwa ganz anders
gemeint ist; und das glaube ich schon, daß Du Nr.
12 mit „Springen" aufgelöst hast; das hat mich
so belustigt von Dir, daß ich in meinem alleinigen
Stüblein fröhlich gelacht habe!

Knzern. Anny Kopp. „Schneewittchen bei den

Zwergen" grüßt Dich tausendmal! Ja, komm nur
und hilf mir die zappeligen Zwerglein bändigen
mit deiner wunderbaren Musika und setz' Dich
leicht auf eine Tischkante, wie ich Dich im Geiste
sehe, ein wenig läutend mit den Füßen, und laß
den Quell Deiner „Kindheitserinnerungen" lustig
sprudeln und probir' Deine Sandgärtlein wieder
wie vor 10 Jahren, und erzähl' uns Deine
Geschichten — dann läuft Dir die kleine Jugend bald

künde! Wie gut paßt Italienisch auch zu Deiner
musikalischen Ausbildung! Ich wünsche Dir Glück
zu Deiner vortrefflichen Schulung und ganz im

mit ihr : sie liest auch gern Deinen Namen und
Deine Antwort und schickt Dir ein Grüßchen. Wie
alt sie ist, möchtest Du gern wissen? Vor Kurzem
hat sie ihren 12. Geburtstag gefeiert.

Lnzern. Mary Skell. Wie schade, daß Du nicht
schon lange geschrieben, so wie 's Anny Kopp!

ihre „Werke" drucken kann, aus langjähriger
Erfahrung den Rath geben: „Ihr herzigen
Apfelbäumlein, laßt Eure Aepfelein zuerst gut reif wer-

Regen!" Oder zu den jungen Menschenkindern:

„Lernet zuerst tief und tüchtig, macht Euch recht

ni'^lich, scheuet keine Mühe, um zu einer Lebenslein

und reifen diese Früchtlein innewohnender
Poesie von selber!"

KÜHelMH. Goldbach. „Goldbacher List". Also
stehst Du doch mit zwei festen Füßlein auf dem
Erdboden, wenn schon Dein voriger Brief recht
melancholisch schwärmerisch angehaucht war! Ich
freue mich gar sehr auf das Bildniß vom vielsei¬

tigen Emmenthaler Meitschi, das sich für das liebe
Vaterland und seine Helden begeistert, aber auch

Onkel Ingenieur eiu Kränzlein der Verehrung
widmel. Ganz recht! Wir sollen uns jedes
Menschengeistes freuen, der Gutes und Großes in die
Welt gebracht! — O, gewiß schreiben auch kon¬

anhänglich an die Geschichtlitante der Jungen Welt!
Oberbnren. Marie Scheiwiller. Ei, Du bist

schon ein wackeres Kinds- und Hausmägdlein
gewesen diesen Sommer? Gelt, Du hörst nicht auf,
mir von Zeit zu Zeit zu schreiben, was Du lernst
und thust und treibst und erlebst? DeineBriestein

schönen Stadt am besten gefallen?

Gbenneilen. Lina Meier. Schon manchmal
habe

möchte! Auf welchem Sträßchen geht allenml der
Briefträger? — Gottfried Meier. Bei Euch ist's
aber uett! Sieht man auf dem Bild vom Häuschen

nichts von Dir Wo hast Du Kühe gehütet?
Also Du warst iu Zürich am Martiustag, war
da ein Fest, ein Markt? Hast Du allein Deine
Eltern begleiten dürfen, oder waren Lina und

und größere auch und kleinere auch! Und weißt
Du, ich habe eine große Freude mit Deinem schönen
Brieflein, und wundere mich, daß Ihr in der zweiten
Klasse schon so flott mit Tinte schreiben könnt!
Also auf Wiedersehen, gelt?

Gftringen. Alice Meier. Wie habe ich mich
gefreut, auch wieder einmal von Dir zu hören;

wenn Du wieder einmal nach St. Gallen fährst,
gelt, dann schreibst Du mir aber eine Karte; es

dünkt mich ganz traurig, daß Dir hier in Rorschach
Niemand einen freundlichen Gruß geboten auf Deiner
Reise! Bist Du jetzt wieder gern daheim in Deinem
lieben Nestchen? Deine Wirksamkeit nach allen
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«Seiten : ©triefen unb ©tücfeln, "Mfjen u-nb £äfeltt,
©tubiren unb ^anjftitnben, t;at ©ich rooljl einen
road'erett SftucC vorwärts gebracht in ber langen
Ißaufe? — Wartha #ilfifer. ©o, iejjt fehlt nur
nod) bie Siefel, bann hätte id) baS Dftrhiger 5flee;
blätteren roieber einmal beifairtmen — 3U einer

„grattçaife", wenn 3h1' wollt, 3h1' fröhlichen 3ün;
gerinnen ©erpftchbrenS 1 ©enn einen ©aal hätten
wir and) unb ein Ätaoier and), — aber baS fte^t
halt im ©titbli, nid)t im ©aal. 3"h möchte gar
gerne einmal l)ören, wir if>r fhoit fpieten fount.
Unb id) möchte auch gerne Deinen £>anSti uoc^
mehr fenneit lernen, unb freue mid) redjt auf
feinen erften Srief. Unb bitte, grüße auc^ Wargritl)
©ictfd)i Ijer^tid) non mir!

lUjriufelîtcn. ©tärti §cß. Sftath, mer l)ät
©im große Sörief grab a'gmerft, oo roent er djunnt,
unb l)ät ihn fc^tteU ufgmad)t unb uorglefe'? ©rab
präzis ©ini ©ante ülnna! Sllfo f)ät fie ©in
©rueß fid)er überäjo unb ber ©rnftli au, er ift
grab bebi gfi! Wir finb fjatt oiet biitettanb, unb
wenn ©u roieberd)unftf, fo wenb ntir'S ©Uli luftig
l)a, gäll Slber mie e prächtige» §u§ l)äft ©tt uf
©in Sörief jeichnet, unb en ©artetjag unb eit Saunt
unb ett StumeftocE, mein' baS freut mi! Unb erft
baS Ijeqig fin Sued)3eidje, roo fo oiel ©tid)ti
bra g'näil)t finb, unb fei einjigS Wot 'S ißapierli
oerrtffe mit ber ©ibe? ©aS freut mi aber au, unb
i tljue'S jet} grab in e prächtig? Sued), aber 5'erft
füg i ©ir alfo 110 oiet SÛÎot ©auf befitr, unb en

heimliche ©rueß für b'Wanta unb für ©i!
3tri)unH* Warie ©tter. ?ßoßtaufenb, non ©$1093

fo "ein fdföneS Sriefleitt ©a muß freilief) bar»

neue Warieli aitd^ gefchroittb eine Antwort fjaben
©S freut mid), baß ©tt bie Silber unb ©efcljidjt;
lein nom porigen 3ah1' au3> n°h 9el*n haft/ unb
baß ©ici) bas eingebitnbene Süchteln fo oergnügt
macht. ©a fannft ©u getoiß balb ©einen fleinern
©efdjipiftertein fd)oit felber braus er3ät)fen. Sott
©einen prächtigen Steifen möchte id) gerne uod)
mehr w iffen; ©it bift aber waljrticf) aud) in einer
frönen SBett baljeim; ba mürbe id) ntid) auch
umguefen

JMïrftrenôuretl. ©ntrna Weber. ©as ift bodf>

recht, baß ©u ©id) fo eifrig au'S Sftäthfetlöfen
machft! Weil ©u bann bie Söfung fdjou im
nädfften §efttein finbeft, mill ich ®tr auf ®eitt
freunblicheS Srieflein grab uod) melben, baft im;
mer ant jmeiten ©onntag, beoor bas £eftti bei
beit Äinbern erfc^eint, ber Sriefliroagen abfährt
nach ©t. ©allen unb l)alt fein neues mel)r mit;
nehmen faitn. ©runt freut'S mich halt ant meiften,
menu bie SÖriefleiit balb nach bent £>eftli 31t mir
fontnten, baß ich mid) gemütlich befittnen fanit,
roa§ ich t>em @d)reiberleitt SlfleS fagett möchte auf
feineu lieben Srief. 3ft e§ int neuen |>au$
©djreib ©u nur roieber mit Steift ift, es gibt bann
grab feinen „©olggeit"!

Dtfrtthtfljl. fftofa 9tafd)le. ©in ^er^igeS ©riiß;
lein foil ©ir baS £eftli bringen non einem anbereu
©chreibertein, bem ©u früher einmal freunbtid)
nachgefragt l)aft, baS aber por lauter ©ontnter;
frifd)e unb Slttfgabenhi&e noch nicht 3um ©^reiben
gefontmen ift : ©rnnta ©l)istetti iit ©hur.
©u mir ©eine Stbreffe fchicfeit für ©mnta, maS

gilt'S, bann fdjreibt fie ©ir einmal felber! ©e;
fällt ©ir baS ©efchichttein?

ïïMattuujl, ©rnrna ©täheliit. 2llfo führe ©eine
beiben fjreunbinnen nur aud) einmal in beit ,,©pre<h=
faat", baß mir uns auch bie £änbe fd)üttetu föniten
bitrch'S gelbe £>eftti! ©er §err ©rudpapa 11ta^t
bann fd/oit noch *ux SöiS^en fUat) für bie ©äftleiit
eines fo treuen SlbonnentenfinbeS Söie geht es

©ir? ©eine @efuubt)eitsftörungen machen mir rechte

©orge! ©cuit nach ©einem fröhlidjctt ülufenthatt
auf ber ©tämiSegg glaubte ich ©id) blitheub roie

ein SböSleitt in ©einer feintât fffiie ift eS mit
©urer inerfmürbigen Äata noch gegangen? ©ie hätt'
id) aud) fehen mögen Siele ©ri'tße ait bie liebe,

oerehrte Warna unb ©idj unb Älara unb ©roß -

titanta, menu fie ben ©ruß freunblidj annimmt,
fie ift ja fo lieb

ïliîicMislTrtdî. ïtntéfie Sau^. Sßeitit id) alfo
Den 2Batter(i roieber fehe, muß ich alternat au ©ich
benfeit ©diabe, baß er im 2Binter tticfjt mehr am

©arteithag ftel)t unb id» burch'S ©itter mit ihm
pläuberleu fattn — ©abt 3hv» fteiner Sallftub,
©ure Salle uod) nicht roieber herunter 0011t ©djul;
hauSbad) ©uer Sallfpiel erinnert mich uergnüg;
lieh an bie oergaitgetteit fröhlichen ©djulpaufeti
ber eigenen „©tubentenjeit", nur baß mir uod)
nicht fo gemeiitttütjig waren, 31t einer ©chitlballe
3ufammen3ufteuern. ©eine ©tubien, bie ©u gewiß
fo fleißig unb forgfättig betreibft roie ©eine liebe

Spefttiforrefponbeu3, intereffireumich immer lebhaft!
— ©a§ Ititgtiicf in ©urer iRäl)e roar roirflid) graufig
auSjUbettfen. ©aS ©ntfetjen unb bie ©rauer ber

fÇamitie faun i^ mir bettfett unb ha^c hei'3Ï^)e^
Witteib mit ber trofttofen Çratt 1

^3tntCVtl)UX\ ©ugett Sßalbburger. ©u bift ja
eilt fleiner Srad)tSferi', baß ©u fdjou ©eine ^>eft-
d)ett für bie 3un9c fetfeer eittbinben fannft,
als roaeferer SuajbiitberSfohit Hub ©eilt gainer
Srief hol wir fÇreube gemacht; id) wollte, ©u
roärft uod) fleiit "unb gingft 31t mir in beit fötttber;
garten! Slber ba roiirbeft ©it ©ich wehren, gelt?
©a bift ©u beult boeb lieber fdjoit ber fyräulein
Worf ihr fteiner ©efjütfe, unb teruft prächtig 3eidj'
tten, ©ingett, ©efd)id)te, ©eograpljie ttub ©eometrie
©aS Unglücf ©ureS ©djulfattteuabeit f>at mich recht
betrübt; l)ai ©ure Ätaffe ihn 31111t ©babe begleitet?
— SBitlft mir balb roieber fc|reibeit? ©aS roitrbe
mich herzlich freuen; id) fatttt fo f^öne Slntiqita
fchon lefeit!

BÖrid). ?ïellt) fyier3. 2Bie geht eS ©ir mit beut

Ruften? §aft ©u itod) lange ©tubenarreft gehabt
©och, baS mar ©ir ja gar freunbtid) oerfüßt burd)
©einer liebeit Wanta'S forgfättige Sfie9e Uitb
burd) fo oiet frönen ^citoertreib, ben fie ©ir eiitr
gerietet; duftige S>eif)nad)tSarbeiten, unb herrliche
Kunftgeitiiffe O, id) hotte aud) gerne gelaufht,
roaS fie ©ir 31t beit Silbern ber ©d)itter; ttttb ©öthe;
gatterie erzählt l)at/ u«t> l'h hätte aud) begeiftert
bie „©toefe" mit ©u<h beftamirt fannft ©u fhott
bas ©ti'tcf ooit ber ^euerSbruitft? Uitb was îtodj
mehr? Uitb l)oft ©u red)t auSbauernb geübt für
bie ©tunbe, uitb ©eine ©athe „flott" gefonnt? ©s
hätte mid) recht gefreut, wenn ©u mit ©einer

; Strbeit 31t mir gefontmen roäreft; ih hätte ©ir
i battit auch baS Äittber;5llbuttt gezeigt ttttb Stflertei!

fÄebaftton: ©mma fÇrei in Dîorfchoch-
©ruef unb Sertag ber W, ^ätin'fcfjen Suchbrucferet in ©t. ©allen,
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Seiten: Stricken und Stückeln, Näheil und Häkeln,
Studiren und Tanzstunden, hat Dich wohl einen
wackeren Nnck vorwärts gebracht in der langen
Pause? — Martha Hilfiker. So. seht fehlt nur
noch die Liesel, dann hätte ich das Oftringer
Kleeblättchen wieder einmal beisammen — zu einer

„Française", wenn Ihr wollt, Ihr fröhlichen
Jüngerinnen Terpsichorens I Denn einen Saal Hütten
wir auch und ein

^lavi^nllch,aber^e^

Dietschi herzlich von mir!
Rstemfeiden. Clärli Heiz. Rath, wer hät

Dim große Brief grad n'gmerkt, vo wem er chnnnt,

wenn Du wiederchunst, so wend mir's Alli lustig
ha, gäll? Aber wie e prächtigs Hus häst Du uf
Din Brief zeichnet, und en Gartehag imd en Baum

säg i Dir also no viel Mol Dank defür, und en

herzliche Grueß für d'Mama und für Di!
SchwlsZ. Marie Etter. Potztausend, von Schwyz

neue Marieli auch geschwind eine Antwort haben!
Es freut mich, daß Du die Bilder und Geschichtlein

vom vorigen Jahr auch noch gern hast, und

schönen Welt daheim; da würde ich mich auch
umgucken!

Wädensweii. Emma Weber. Das ist doch
recht, daß Du Dich so eifrig au's Räthsellösen

wenn die Brieflein bald nach dem Heftli zu mir
kommen, daß ich mich gemüthlich besinnen kann,
was ich dem Schreiberlein Alles sagen möchte auf

grad keinen „Tolggen"!
Mattwyi. Rosa Raschle. Ein herziges Grüßlein

soll Dir^das Heftli bringen vmr einem
anderen

sällt Dir das Geschichtlein?

Wattwyl. Emma Stähelin. Also führe Deine
beiden Freundinnen nur auch einmal in den „Sprechsaal",

daß wir uns auch die Hände schütteln können

durch'S gelbe Heftli! Der Herr Drnckpapa macht
dann schon noch ein Bischen Platz für die Gäsrlein
eines so treuen Abonnentenkindes! Wie geht es

Dir? Deine Gesundheitsstörungen machen mir rechte

Sorge! Denn nach Deinem fröhlichen Aufenthalt
auf der Stämisegg glaubte ich Dich blühend wie
ein Röslein in Deiner Heimat Wie ist es mit
Eurer merkwürdigen

K^alauoch
gegangen?

^ie^ätt'

sie ist ja so lieb!
Wiediisdach. Amelie Lanz. Wenn ich also

den Walterli wieder sehe, muß ich allemal au Dich
denken! Schade, daß er im Winter nicht mehr am

Gartenhag steht und ich durch's Gitter mit ihm
plauderten kann! — Habt Ihr, kleiner Ballklub,
Eure Balle noch nicht wieder herunter vom
Schulhansdach Euer Ballspiel erinnert mich vergnüglich

an die vergangenen fröhlichen Schulpausen

zusanunenzusteuern. Deine Studien, die Du gewiß
so fleißig und sorgfältig betreibst wie Deine liebe

Heftlikorrespondenz. interessirenmich immer lebhaft!
— Das Unglück in Eurer Nähe war wirklich grausig

Mitleid mit der trostlosen Frau!
Minterthur. Eugen Waldburger. Du bist ja

ein kleiner Prachtskerl, daß Du schon Deine Heftchen

für die Junge Welt selber einbinden kannst,
als wackerer Buchbinderssohn! Und Dein ganzer
Brief hat mir Freude gemacht; ich wollte, Du
wärst noch klein und gingst zu nur in den Kindergarten!

Aber da würdest Du Dich wehreu. gelt?
Da bist Du denn doch lieber schon der Fräulein
Morf ihr kleiner Gehülfe, und lernst prächtig Zeichnen,

Singen, Geschichte, Geographie und Geometrie
Das Unglück Eures Schulkameraden hat mich recht
betrübt; hat Eure Klasse ihn zum Gbabe begleitet?
— Willst mir bald wieder schreiben? Das würde
mich herzlich freuen; ich kann so schöne Antiqua
schon lesen!

Zürich. NetU) Fierz. Wie geht es Dir mit dem
Husten Hast Du noch lange Stubenarrest gehabt?

Redaktion: Emma Frei in Rorschach.
Druck und Verlag der M. Kälin'sÄen Buchdruckeret in St. Gallen,



3nl}alts--Der3eicfymß bes gmeiten 3ahr0an3cs-

jgeft ®Uîlbtlî)îr
j\& mit ©e£t boit ©ntma F*ei.
1. ©er erfte Sefucb am SteuiabrSmorgen.
2. ©ro&e 2ßcifd}e.
3. ©ie ©olbntarie.
4. Slenncben.
5. ©er Sîetter.
6. Unliebfame ©d)ulpaufe.
7. Serien.
8. Btoießefpräd).
9. Stfd)eubröbcl.

10. Slafdjfäbcbett.
11. ©ie ©efdjmtfter.
12. SBeibnacbtStraum.

©rjitljhutgrn.
1. Slrbeit macp bag Scben füfj, Siebe fcpfft

ein ^arabieg.
2. Sont bofförtigeit 3beli. — ©a» ©el)eim=

nifj, mabrbaft glücflicb 3u feilt, (Frei nad)
bent ©itglifd)en boit ©. ©berfofb.)

3. ©itgelblumcn. (Sin SMrdjen nadr3. ©aper.
— © ©fcpcbtli Dom SBädjtcr, mo'g SBerali
ber ©ante ©mrna hergettt pt.

4. Slug meinem Sebctt bei ber jungen SBelt
in ©büringen. Fortfeigung. — ©e d)li
Saitbftricber. Soit ©. 1?.=©.

5. © ©fcpcbtli, mie'g gob <p mit oergeff'tte
Sfficbtli. — Slgor. Soit3.@«gett=©üutber.
— SBie b' Spante b' Sliientli gern pt.

6. SCttcrtei SebeSbilber: © Sogelgfcpcpli.—
Sßofiir gibft bu bein ©clb aug. F*ei itacb
bent ©nglifcbeit bon ©. ©berfolb.

7. ©cbabettfreub' bringt fetber Seib. — ©in
fftiefe beg SJteereg. Sott 3. ©ugett=©üutf)er.
— Son cittern brabett ^ittbe. Sott ©. S.

8. ©fegtieti Feriegit. — ©ag miirrifcbe ®inb.
Son ÏÏH. Sad)=©elpfe. — Siggi, bag Ferfel=
eben. Sott 3- ©ttgeffs©üntbcr.

9. © SBpf im Sdjfaraffetaub. — ©iitigcg
bom ©tord). Sott 3. ©ngett=©üutber.

10. ©n brabe Ferietag. — fftotbeê ©lag. Son
2)?. b. SBeber.

11. SSier gueti föattterabe.
12. ©piftcpublig Jgelferli. — Stäben? uitb

^räbengefd)tcbteu. Son 3-©ngeff?©iintber.

gücutt jyntkboh'it.
7. Mitgefühl. — Ug ber ©ittfernig.

Itiitljffl. — §pieU\
1. Silbcnrcitbfef (Franengeituitg). — Sudi?

ftabeurätbfel (5tiitbgbaube). — £ontont)nt
(©pip, ©iggapfett).

2. ^omonpn (©cbmantm). — .ftoittonpit
(Stoteit). — Sucbftabenrütbfel (Keffer,
©ffett).— Sfufgabe put ©efbftreinten (©in
Sttagfenfprüd) lein).

3. Sucbftabenrätbfel (töantoite, Kanone 2C.)

— Bum ©elbftreinteit. — Stcitbfel (©er
Sucbftabe D, fftabfcbup) — ©in ©ptel
für Einher uitb ©Item.

4. ©tlbenrätbfet (Srieffaften). — »omontmt
(©iggapfeit 2C.). — B«m ©elbftreinteit. —
©ifbenrcitbfel (öanb?, Sungen 2C.).

5. ©effel, lefe 2C. — fÇelb. — ©cpüffetblumen.
fftaften, rüften 2C. — Sttarfftein.

6. grüblittg. — Slugen, genau, ©enua. —
Bunt ©elbftreimen.

fteft
^Vö.
7. 93eiu, ©ein 2c. — SBeitt. — Slatur. —

tfhifufglicbtneffc. — ©tantm. — Bnnt
©elbftreimen. — ©arten, tragen.

8. Sautpe, Saline. — Slau, Saub. — Bofcpö'
©opbie. — Dp, rob- — Bnben, Sabett 2C.

— 58ilb. — B'infett. — Bunt ©etbftreimen.
9. 23itter, ©itter 2C. — Söalb. — ©ic SBolfett.

©afel. — ©tiefelfnedjt. — äBeiitffaJcbcit.
— Siitbe. — Sftibet. — Bnnt ©elbftreimcn.

10. SRoftobft. — ©itt Sod). — 2Rufifinftrn=
nteitte.— ©ie Brnngofcn : homme, pomme.
— îftutb. — Bnnt ©elbftrcimen.

11. ©aufer, faner 2C. — Bnü. — Unter jenen
fd)ölten Sucbett 2C. — Sieben. — Sauten,
Rauben. — Srennneffeln. — ©attb. —
fèattbfcbub. — Sic llbr. — ©ag STßaffer
in BfnfKn unb Säd)ett. — ©cblafett. -
SlitîReiten. — «"çomoitbm (Bng). — ©cbrei=
bett, jcbreieit. — SBinb. — ©er öut 2c.

®£öirljtf. — Srhtitfyritrlje.
1. ©m Bgei fini Sebcggfd)i(bt. — ©ag neue

Babr — cut leereg Sud). — ©elt, cg jagt
ber falte SBittb.

2. Seim ©erlitten.
3. SBie'g fünfjährig Siitcli. — ^annft feboit

an bich 2C. — Sfebrft bu 2c. — Sitten, bie bu
fiebft. — Bnr Bett ber ©ag= u. Slaebtgteidje.

4. ©er erfte Brüblingggruß. — ©c Seng.
Son Scrtba §attaucr. — Suftigeg ©päfe=
eben. — Sift goritig. — 3ïnl)littggerbe. —
©er Prüfung ©ag. — ©djnecflein.

5. $htb, itt gmeiett Feiertagen. — D benf an.
— @g mar eitt. — ©g rubertt. — ©ine
©itttbc. — Sattgemcilc. — ©ebe nicht. —
©ine gange SBeile.

6. .^ettgrüue Stabein. — Som armen Finten.
— 3b* taufettb Sögel. — ©ieb, mie bie
Sciunte.

7. ©ie überflügelt ©ärtnerinnen. — Sefte
©ittfebr. — ©cb' an fteinem Uitfraut. —
©anfgcfiibl fotlft. — SBetttt ob bir. —
SBotte niebt int leichten F^ng.

8. ©ag träge Siegten. SoitSertba§attauer.
— Sange, bette ©ontmertage. — SBillft
bu ftäblen. — Slufter ttng. — öat bie
©ottne. — ©ei map.

9. ©iitc Sebrftunbc int SBalb. — Slug buttf=
fem Saub. — SJlit jebent neuen SRottb. —
.-giiie beinett SJtitnb. — SBentt 'g Sögeli.
— SBag bu. — öilt eit Stappe. — Für
jebe ©tunb.

10. 'S Sitteli afg Fee. — 3aflt ber raube ©turnt.
— Sin jebent neuen SJlorgett.

11. SBer l)eti'§ beffer! Sott ©. ©. — Seib'
beine £anb. — Stnb'rer Fehler. — ©aß
ber ©ag. — ©g fdjneielet. — ©te Slätter
fatten.

12. SBic fie flieb'n, bie furgett ©age 2C.

griefku^u.
1. Stntm. 1— 21.
2. 22— 79 unb aug 2 Äinberbriefett.
3. 80—113. 8. Slntm. 241—258.
4. 114—162. 9. „ 259—281.
5. 163—191. 10. „ 282—304.
6, 192—162. 11. 305—329.
7. 217—240. 12. „ 330—350.

Jnhalts-Verzeichmß des Zweiten Jahrganges.

Hest Titelbilder
â mit Text von Emma Frei.
1. Der erste Besuch am Neujahrsmorgen.
2. Große Wäsche.
3. Die Goldmarie.
4. Aennchen.
5. Der Retter.
6. Unliebsame Schulpause.
7. Ferien.
8. Zwiegespräch.
9. Aschenbrödel.

4t). Naschkätzchen.
44. Die Geschwister.
42. Weihnachtstraum.

Erzählungen.
4. Arbeit macht das Leben süß, Liebe schafft

ein Paradies.
2. Vom hoffärtigen Jdcli. — Das Geheim¬

niß, wahrhaft glücklich zu sein. (Frei nach
dem Englischen von E. Ebersold.)

3. Engelblumcn. Ein Märchen nach-J. Bayer.
— E Gschichtli vom Wächter, wo's Werali
der Tante Emma verzellt hät.

4. Aus meinem Leben bei der jungen Welt
in Thüringen. Fortsetzung. — De chli
Landstricher. Von C. K.-T.

5. E Gschichtli, wie's goh cha mit vergess'ne
Pflichtli. — Azor. Von I. Engell-Günther.
— Wie d' Tante d' Blüemli gern hät.

6. Allerlei Lebesbilder: E Vogelgschichtli.—
Wofür gibst du dein Geld aus. Frei nach
dem Englischen von E. Ebersold.

7. Schadenfreud' bringt selber Leid. — Ein
Riese des Meeres. Von I. Engell-Günther.
— Von einem braven Kinde. Von G. B.

8. Gsegneti Feriezit. — Das mürrische Kind.
Von M. Bach-Gelpkc. — Biggi, das Ferkelchen.

Von I. Engell-Günther.
9. E Wyli im Schlaraffeland. — Einiges

vom Storch. Von I. Engell-Günther.
40. En brave Ferietag. — Rothes Glas. Von

M. v. Weber.
44. Vier gueti Kamerade.
42. Christchindlis Helferli. — Raben- und

Krähengeschichten. Von I. Engell-Günther.

Klrinr Anekdoten.
7. Mitgefühl. — Us der Entfernig.

Däthsel. — Spiele.
4. Silbenräthsel (Franenzeitung). — Buch¬

stabenräthsel (Kindshaube). — Homonym
(Spitze, Eiszapfen).

2. Homonym (Schwamm). — Homonym
(Noten). — Buchstabenräthsel (Messer,
Essen). — Aufgabe zum Selbstreimen (Ein
Maskensprüchlein).

3. Buchstabenräthsel (Kantone, Kanone 2c.)
— Zum Selbstreimen. — Räthsel (Der
Buchstabe O, Radschuh.) — Ein Spiel
für Kinder und Eltern.

4. Silbenräthsel (Briefkasten). — Homonym
(Eiszapfen?c.). — Zum Selbstreimen. —
Silbenräthsel (Hand-, Lungen 2c.).

5. Sessel, lese 2c. — Feld. — Schlüsselblumen.
Rasten, rüsten 2c. — Markstein.

6. Frühling. — Augen, genau, Genua. —
Zum Selbstreimen.

Heft

7. Bein, Dein 2c. — Wein. — Natur. —
Kukukslichtnelkc. — Stamm. — Zum
Selbstreimen. — Garten, tragen.

8. Lampe, Palme. — Blau, Laub. — Joseph.
Sophie. — Ohr, roh. — Faden, Laden 2c.

— Bild. — Finken. — Zum Sclbstreimcn.
9. Bitter, Gitter 2c. — Wald. — Die Wolken.

Tafel. — Stiefelknecht. — Weinflaschen.
— Linde. — Nidel. — Zum Selbstreimcn.

40. Mostobst. — Ein Loch. — Musikinstru¬
mente.— Die Franzosen : komme, pomme.
— Ruth. — Zum Selbstrcimen.

44. Sauser, sauer 2c. — Faß. — Unter jenen
schönen Buchen 2c. — Neben. — Bauten,
Tauben. — Brennnesseln. — Sand. —
Handschuh. — Die Uhr. — Das Wasser
in Flüssen und Bächen. — Schlafen. -
MitReiten. - Homonym (Zug). — Schreiben,

schreien. — Wind. — Der Hut 2c.

Gedichte. — Sinnspriiche,
4. Em Igel sini Lebcsgschicht. — Das neue

Jahr — ein leeres Buch. — Gelt, es jagt
der kalte Wind.

2. Beim Schlitten.
3. Wie's fünfjährig Lincli. — Kannst schon

an dich 2c. — Kehrst du 2c. — Allen, die du
siehst. — Zur Zeit der Tag- u. Nachtgleichc.

4. Der erste Frühlingsgruß. — Dc Lenz.
Von Bertha Hallaucr. — Lustiges Späßchen.

— Bist zornig. — Frühlingserde. -Der Prüfung Tag. — Schnecklein.
F. Kind, in zweien Feiertagen. — O denk an.

— Es war ein. — Es rudern. — Eine
Sünde. — Langeweile. — Gehe nicht. —
Eine ganze Weile.

6. Hellgrüne Nadeln. — Vom armen Finken.
— Ihr tausend Vögel. — Sieh, wie die
Bäume.

7. Die überklugen Gärtnerinnen. — Beste
Einkehr. — Geh' an kleinem Unkraut. —
Dankgefühl sollst. — Wenn ob dir. —
Wolle nicht im leichten Flug.

8. Das träge Lieschen. Von Bertha Hallaucr.
— Lange, helle S-ommertage. — Willst
du stählen. — Außer uns. — Hat die
Sonne. — Sei wahr.

9. Eine Lehrstunde im Wald. — Aus dunk¬
lem Laub. — Mit jedem neuen Mond. -
Hüte deinen Mund. — Wenn 's Vögeli.
— Was du. — Hüt en Nappe. — Für
jede Stund.

40. 's Lineli als Fee. — Jagt der rauhe Sturm.
— An jedem neuen Morgen.

44. Wer hat's besser! Von S. S. — Leih'
deine Hand. — And'rer Fehler. — Daß
der Tag. — Es schneielet. — Die Blätter
fallen.

42. Wie sie flieh'n, die kurzen Tage 2c.

Hriefkasten.
4. Antw. 4— 24.
2. 22— 79 und aus 2 Kinderbriefen.
3. 80—443. 8. Antw. 241—258.
4. 444—462. 9. „ 259—281.
5. 463—194. 40. „ 282—304.
6. 192—162. 14. 305—329.
7. 247—240. 42. „ 330—350.
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Insertionspreis : Per zweispaltige Petitzeile oder deren Raum 80 Rp.
Bei Wiederholungen angemessener Rabatt.

Carl Kieler, IIilerlr
—- Spezialgeschäft —

für Kinderhandarbeiten undBeschäf-
tigungsmittèl, der echten Fröbel'^hen
Spielgaben und belehrenden Unter-

haltungsspiele etc.

Auswahlsendungen und Cataloge
stehen zu Diensten.

®l®l®l®l® ®l©l®l®l©l®|®i®l©|®l®l©l©l®l®

JE Votsch
Betttisch- & Kinderpult-Fabrik

Schaphausen.
Prospekte gratis und franko.

Anker-
Stein -Baukasten
Original- und firgänzungakastes

F. Ad. Richter & Ca

Ölten.
Versend, franko u. /
gratis reichillustr. a \

j

Baukasten- und 'IdöJ/
Stein-Preislisten,

E Niederlagen in fast,
allen Städten.

Herrlichstes, instruktives Spiel

- für Kinder und Erwachsene.

Bilderbücher und Jugendschriften.
Huber & Co. (Fehr'sche Buchhandlung) in St. Gallen, Schmid-

gasse, empfehlen ihr reichhaltiges Lager von

Bilderbüchern und Jugendschriften
für jedes Alter

und stellen Auswahlsendungen gern zur Verfügung. Zur Erleichterung
wolle man gütigst angehen, ob die zur Wahl gewünschten Bücher für
Knaben oder Mädchen und für welches Alter sie bestimmt sind.

Hochachtungsvollst

St. Gallen Huber «& Co.
Schmidgasse 16. (E. Felir).
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lussrtionsyrsts: Der z^veispnltiZs Detit^eile oclsr clsren Rîìum 30 lìz».
Lei Vieàeiìolnngen àNASinessener Kccbntt.

l!î>rl Mà
—- ZpWÍslAsscàâkt, —

kür ^ìuàsrliaiiàÂrdsà rmàZsscàâk-
tiZ^^ISwìttèl, àsr ee1tsn?rôds1'àn
LxisIZadsn uncì bslàrsnàsn Ilnisr-

liÄltunZSLxisIs sto.

/^uswskIsenànAen unà LâtsIoZe
stellen ü» Diensten.
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sllsn Stâàten.
Hsnlicd8tss, imtràtiv«» 8pisi
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»udvr â vo. (là'solie Luvlili»nt?lmix) in 8t. Solnnià-
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DoelinolitnnZsvollst

Lt. (Z-Allsu Hàvr «R?

SàrriicZsiZ.ssS 16.
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